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BALIO SRUOGOS LAISKAI
VALERIJAI CIURLIONYTEI.

ELEKTRONINIO ARCHYVO LABORATORIJA:
TRADICINIAI METODAI IR MODERNUS [RANKIAI

NERINGA MARKEVICIENE

Kai kas dziugina. Ir pirmiausia tai, kad vél realiai pajudéjo

B. Sruogos , Rasty” reikalai [...].

Darbo ¢ia daug, bet tai darbas, kurj smagu dirbti ir kuriame matau prasme.
Algis Samulionis'

Ivadas. I3liko 205 Balio Sruogos laiskai, rasyti Valerijai Ciurlionytei
(1886-1982) — dailininko, kompozitoriaus Mikalojaus Konstantino Ciur-
lionio ir muzikologés Jadvygos Ciurlionytés seseriai. 1963 m. dalj laisky
(82 vnt.) i Lietuviy literatairos ir tautosakos instituto bibliotekos rankras-
tyna (toliau — LLTIBR) perdavé Valerija Ciurlionyté-KaruZiené. Likusius
laisky (23 vnt.), atvirlaiskiy (68 vnt.) ir laiSky-eilérasciy (32 vnt.) autogra-
fus 1982 m. ji patikéjo saugoti Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy
skyriui (toliau — VUB RS). Ciurlionyté nepriestaravo, kad jai rasyti Sruogos
laiskai buity skelbiami, tik pabrézé, kad ,[k]ai kurie laiSkai buity prasmin-
gesni, jei greta buity jyu komentarai”2.

Sruogos laisky Ciurlionytei kolekcija iki $iol visa nepublikuota. Mi-
nint raSytojo 120-gsias gimimo metines, trumpai aptarta®, paskelbta kele-

! Algio Samulionio laiskas Vandai Sruogienei, Vilnius — Cikaga, 1994-01-09, in: Balio
ir Vandos Sruogy namai-muziejus, (toliau — BVSNM), 5434 ER, 2069, 1. 1r; ¢ia ir toliau rody-
kle nurodoma laisko ar atvirlaiskio siuntimo vieta ir kryptis. Straipsnis skiriamas habil.
dr. Algio Samulionio (1936-1994), Nepriklausomoje Lietuvoje pradeéty leisti Balio Sruogos
akademiniy Rasty iniciatoriaus ir rengéjo, 80-osioms gimimo metinéms.

2 Valerijos Ciurlionytés-KaruZienés laiskas Marijai Grigaitytei, 1963-11-09, in: Lietuviy
literatiivos ir tautosakos instituto bibliotekos rankrastynas, (toliau — LLTIBR), f. 53, b. 221, 1. 1r.

® Neringa Lasaité-Markeviciené, ,Bedugném skraidanti jaunysté”, in: Literatira ir
menas, 2016-02-05, Nr. 5, p. 23-27; Neringa Markevicien¢, ,,Mélyny Zzarijy vainikas. Baliui
Sruogai — 120”, in: Poezijos pavasaris 2016, sudaré Giedré Kazlauskaité, Gvidas Latakas,
Vytautas Stankus, Vilnius: Rasytojy sajungos fondas, 2016, p. 24—41.
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tas laisky (asStuoniy laisky ir atvirlaiskiy publikacija)*. Sruogos kurybos
ir gyvenimo tyrinétojas Algis Samulionis planavo’® rasytojo laiSkus skelb-
ti akademiniy Sruogos Rasty XVI tome, todél laiSkus buvo pradéjes rinkti,
transkribuoti, daryti bibliografinius aprasus, spausdinti masinéle, nurasi-
néti ranka®. Samulionio monografijoje Sruogos gyvenimas ir studijos Ru-
sijoje aprayti, remiantis Sruogos laiskuose Ciurlionytei minimais faktais’.
Samulionis pirmasis kalbéjo apie Sruogos laisky Ciurlionytei (véliau — ir
kitiems adresatams) sasajas su juose jrasytais, atskirai siystais ar duotais
eilérasciais, prozos fragmentais — iskélé Zanry kontaminacijos problema®.
Aprasyta Sruogos elektroninio laisky archyvo kiirimo bitinybé, pirmieji
zingsniai (sektini uZzsienio laisky archyvy pavyzdziai, skaitmeniniai ego-
dokumenty projektai Lietuvoje, Sruogos ir kity rasytojy kiirybos pateiktys

4 [Balio Sruogos laiskai Valerijai Ciurlionytei], in: Sesers ripestis: Valerijos Ciurliony-
tés-Karuzienés gyvenimo ir darby eskizai, sudaré Milda Mildazyté-Kulikauskiené, Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2012, p. 385-394. Si publikacija rengta remiantis
ne laisky ir atvirlaiskiy rankrasciais, o masinrasc¢iy (nuorasy) tekstais, kuriuos surinko ma-
sininké, gerai nejskaiciusi Sruogos rasto, todél publikacijoje yra transkripcijos netikslumy,
laisky rekonstrukcijos trakumuy.

> Algis Samulionis, Balio Sruogos Rastai, [prospektas], 1992-09-18, in: LLTIBR, ne-
aprasyta Algio Samulionio fondo medziaga, 2016 m. kovo mén. perduota Gedimino Sa-
mulionio.

¢ Balio Sruogos 1911, 1913, 1915, 1917 m. laiskai, [nuorasai], in: LLTIBR, f. 53, b. 1288;
Balio Sruogos 1921-1924 m. laiskai, [nuorasai], in: LLTIBR, f. 53, b. 1290; Balio Sruogos
1924-1940 m. laiskai, [nuorasai], in: LLTIBR, f. 53, b. 1292. Sie rinkiniai geriausiai atspindi
Samulionio jsivaizdavima, kokie turéty buti iSleisti paskutinieji Sruogos akademiniy
Rasty tomai. Juose laiskai déstomi chronologiskai vienas po kito, neformuojant didesniy
kolekcijy. Pateikiami pagal dabartinés kalbos normas paredaguoti laisky variantai. Sufor-
muotas bibliografinis laisky apraso ir antras¢iy modelis. Minéti Sruogos laisky nuorasy
rinkiniai suvoktini kaip Samulionio perduotas paskutinis rengéjo zodis ir valia — pabaigti
rengti, nekeiciant struktiiros, iSpleciant naujai atrastais rasytojo laisky tekstais, komenta-
rais, paaiskinimais, palydimaisiais straipsniais. Atliekant tiriamajj Sruogos archyvo darba,
Sios laisSky (nuorasy) bylos — reikSmingas ir netikétas atradimas, konkreciai jrodes, kad
Samulionis prie$ mirtj vienas baigé rengti visa antraja Sruogos akademiniy Rasty laida,
t.y. ivairiais pavidalais paliko parengta visy tomy medziaga. Dabartiniams Sruogos Ras-
ty redaktoriams belieka asistuoti, atliekant ne maziau svarbius jau surinktos medziagos
idémaus perskaitymo, palyginimo su laisky originalais, skaitmeninimo, komentavimo,
tarptekstiniy sasajy darbus.

7 Algis Samulionis, Balys Sruoga, Vilnius: Vaga, Lietuvos TSR moksly akademija, Lie-
tuviy kalbos ir literatiiros institutas, 1986, p. 55-73.

8 Algis Samulionis, ,Paaiskinimai”, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 1: Poezija, parengeé
Algis Samulionis, Vilnius: Alma littera, Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 1996,
p. 719-840.
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virtualioje erdvéje, Sruogos el. (laisky) archyvo metmenys, galimi rengimo
modeliai ir strategija)’.

Laiskus ir atvirlaiskius Ciurlionytei Sruoga rasé 1915-1918 m., studijuo-
damas Rusijoje — Petrograde ir Maskvoje, ilsédamasis Socyje, keliaudamas
po Kaukazo krasta.

Vandos Sruogienés zodziais, buitent apie $j Sruogos gyvenimo laikotarpj
atsiminimy medziagos mazai'. Sruogiené, kalbédama apie informacijos tri-
kuma, spétina, turéjo galvoje ne vien faktologija. Sis lygmuo preciziskai do-
minuoja Samulionio monografijoje. Taciau laiskai svarbiis ne vien pirmine
naujy fakty medZiaga. Sruogos laiskai Ciurlionytei idomiis ir dél ,,antrinio”
lygmens, atskleidZiancio Sruogos mastymo, iSgyvenimy, aplinkos niuansus,
detales, jvykiu , parastes”, apie kuriuos Zinoma mazai arba visai nezinoma.
Siuo aspektu prasminga atsiminimuy ir laisky koreliacija: tam tikrus atsimini-
my fragmentus Sruoga laiSky pasakojimu papildo, praplecia, konkretina.

Sruogos laiskai Ciurlionytei unikalas dar dél keliy dalyky: tai jo rasyti
draugystés ir meilés laiskai' bei laiSkai-dokumentai'? liudijantys, kaip karo
metais (iS)gyveno rasytojas — ka jauté, galvojo, mégo, skaité, kaip studija-
vo, dirbo, rasé, kiiré, leido laisvalaikj, sprendé egzistencinius rtipescius, su
kuo ir kaip bendravo.

? Neringa Markevicieng, ,Balys Sruoga — Thomas’o MacGreevy, Williamo Blake’o,
Samuelio Becketto keliu. Kodél ne?”, in: Acta Litteraria Comparativa, Vilnius, 2015, Nr. 7,
p. 319-344.

1 Vandos Sruogienés laiskas Vytautui Jonynui, Cikaga, 1969-01-03, in: BVSNM, P9650—
9689, 1. 1r.

! Neisliko Pirmojo pasaulinio karo metais Unei Babickaitei, Marijai Grikinytei adre-
suoti laiskai. Unés Babickaités fotoalbume isliko jos pacios padarytas koliazas, suklijuotas
i$ atskiry daleliy: 1915-12-23 Sruogos rasyto laisko iskarpos (,, AS nenoriu minios —/ as no-
riu daug —/ as noriu, kad tik tu viena / manyj tegyventum!”), laiske siysto eilérascio ,[Mes
neuzmigom]” fragmento ,[Mes — kaip berzeliai]”, Zalios medziagos atraizélés, kurioje
iSsiuvinétas Sruogos vardas, ir Sruogos Misky instituto uniforma fotografijos (in: Lietuvos
nacionalinés Martyno MaZvydo bibliotekos Rety knygy ir rankrasciy skyrius, (toliau — LNMMB
RKRS), £.12,b. 818, 1. 4).

12 Sruogos studijas Rusijoje liudija keli kiti islike dokumentai: 1916-11-19 Sruogai is-
duotas pazyméjimas dél jo atleidimo metams nuo karinés prievolés (LLTIBR, f. 53, b. 958),
studijy Petrogrado ir Maskvos universitetuose pazyméjimai (LLTIBR, £. 53, b. 951), studijy
Petrogrado universiteto Istorijos-Filologijos fakultete lapelis (LLTIBR, f. 53, b. 948), Peter-
burgo Mokslo apygardos iSduotas pazyméjimas, islaikius lotyny kalbos egzamina i$ 8-iy
gimnazijos klasiy (LLTIBR, f. 53, b. 947), Maskvos universiteto Istorijos-Filologijos fakulteto
paskaity tvarkarastis su Sruogos prierasais paprastu ir raudonu piestukais (LLTIBR, f. 53,
b. 916), 1916-1918 m. Maskvos universiteto Istorijos-Filologijos fakulteto studento studijy
knygelé su nuotrauka (LLTIBR, f. 3, b. 945).
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Dabar svarbu, remiantis antropologine ir materialiosios filologijos priei-
gomis, sutelkti démesj i Sruogos laisky Ciurlionytei naratyva (pasakojimo
pobudj, specifika, naujuma) ir juy pateikima (tradicinj ir skaitmeninj).

LaiSky kontrastai, raSymo intensyvumas. Sruogienés liudijimu, Sruoga
su Ciurlionyte susipaZino Petrograde ne anksciau kaip 1915 m. rudenj, kai
Ciurlionyté kaip karo pabégélé atsidare Rusijoje®. Ciurlionyté susipaZino
su Sruoga Peterburge studenty valgykloje, nes turéjo perduoti jam adresuo-
ta Stasio éilingo laiska!.

Sruogai rasyti Ciurlionytés laiskai neisliko'. Apie juos galima spresti
tik i§ uzuominy, citaty Sruogos laiskuose. Ciurlionytés laiskai buvo ilgi,
grazus, maslus'®, pasieke ypatingy, kritiniy situacijy — egzaminy karstinés,
karo komisijos patikrinimy — metu nuramindave pervargusj, jsitempusj
studentq, suteikdave jam stiprybeés, vilties.

Sruoga ypa¢ nudziugindavo rety laisky priedai — Ciurlionytés asmeni-
niai daiktai (laikrodukas), skanéstai (saldainiai) ir rankdabiai, kuriems rei-
kédavo laiko ir pastangy (Silkiniy geéliy vainikas, austos ir pintos, rastuotos
juostos, dziovintos gélés). Sruoga Ciurlionytei siysdavo ka tik iséjusias rusy
simbolisty, pavyzdZiui, Konstantino Balmonto, Andrejaus Belo, knyguy.

Sruoga laiskuose nuolat save charakterizavo kaip ,lengva véja, ir ap-
svaigusj, ir prazydusi“", , visuomet issiblaskiusj ir niekuomet nieko Saltu
protu nesvarstantj“'®, , per daug isirusj“*’, , klajiing — su vainikais ir daina“*.
Ciurlionyté, prie$ingai, — rimtumo, maslumo, pastovumo jsik@nijimas: mi-
nimas ,iSvarges veidas”, ,iSbale skruostai”, , degancios akys“?'. Dvasios
artuma, nepaisant skirtingos nataros, liudija besikeiciantys kreipiniai (nuo

13 Vandos Sruogienés laiskas Algiui Samulioniui, éikaga, 1987-02-20, in: BVSNM, 9740
ER, 1918, 1. 1r.

14 Balio Sruogos laiskas Valerijai Ciurlionytei, [Petrogradas), [1915-04-07], in: VUB RS,
f. 153, b. 1094, 1. 1r-v. Toliau adresantas ir adresatas bus nurodomi santrumpomis BS ir
VC.

15 Isliko tik vienas pazeistas autografas; zr. VC atvirlaigkis BS, 1916-08-04, in: Maironio
lietuviy literatiiros muziejus, (toliau — MLLM), 3962 ER, 2292, 1. 1r-v.

16 BS laigkas VC, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 69, 1. 1r, 1v.

17 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916], in: LLTIBR, f. 53, b. 77, 1. 1r.

18 BS laigkas VC, [Petrogradas — Voronezas], 1916-08-13, in: LLTIBR, f. 53, b. 58, 1. 2r.

19 BS laiskas Vé, [Socis — Voronezas], 1917-05-05, in: LLTIBR, f. 53, b. 132, 1. 2r.

20 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916], in: LLTIBR, f. 53, b. 77, 1. 1r.

21 BS laiskas Vé, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 69, 1. I 1v.
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Tamistos — iki Sesutés, Sesulés, Sesutélés; nuo oficialaus Balys Sruoga — iki
,biciuolio Baliuko”, ,maZojo Bolycio”, ,Tavojo Broluzio”) ir kiino judesiai
(nuo dalykisko rankos paspaudimo - iki svajonés palytéti, labo ir karsto
buéinio). Ciurlionyté jvardijama ar j ja kreipiamasi metaforiskai — ,gélyny
Karalaité”?, , [a]nksto ryto kéléjélé — zalios juostos audéjélé”?, ,,mano mal-
dos Viesnia“*, ,Viesnia Vakaro grakscioji“?, , Seserélé mano Meilés“?. Visi
Sie jvardijimai pateko ir j Sruogos poezija — rinkinius Saulé ir smiltys (1920)
ir Dievy takais (1923). Biciulystés santykis iSreiskiamas ir daug konkreciau —
,[...] bet man rodos, bet man jaucias, kad tu del manes esi sesuo ir motuteé,
ir visas pasaulis“¥. Jausmo stiprumas, dvasios artumas ir minties intensy-
vumas juos siejo tuomet, kai skyré vietos, miestai.

Sruoga laiskus, kaip ir eilérascius, rasé impulsyviai, ekspromtu, nuotai-
kos pagautas, vidinés biitinybés skatinamas: ,,O tu del mano eiliy niekuo-
met jokiy iSvady nedaryk. Jos gimsta tik akimirksnyj, uzsimirSime, ir todel
i$ ju spresti nieko negalima“®.

Sruoga jauté, kad Ciurlionytés laigkai poetiski, todél ju fragmentus kaip
savarankiskus , lyrikos dalykeélius“* ketino publikuoti pradétoje rengti lite-
ratGiros almanacho Pirmasis baras antroje knygoje. Sruogai riipéjo Ciurliony-
tés nuomoné apie §j sumanyma. Ciurlionyté kritiskai vertino savo rasomus
laiskus. Jai, kitaip nei Sruogai, atrodé, kad jie paprasti, ,nesuprotinti”, kad
néra nei giltis, nei meniski. Sruoga bandé jrodyti, kad laiskas, gimes aki-
mirksnj, jkvépimo valanda, panasus j meno kirinj: ,DidZiausi ir graziausi
dalykai — tai akimirksnio inkvépimo. Siela pajuto, kad turi pasakyti — ir pa-
saké —i$ kur tu zinai, kad tai dalykas negilus?..”“%

Sruoga Ciurlionytei bandé jdiegti metafizika paremta pozifirj i kary-
ba. Jis aiskino, kad kiiréjo darbas panasus j metafiziko: jie kuria intuityviai,
ikvépimo pagauti, nenumanydami galutinio rezultato, bet ju kiirybai neb-

2 BS laiskas VC, [Petrapilis — Voronezas], 1916-05-09, in: LLTIBR, £. 53, b. 84, 1. 2v.
2 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916], in: LLTIBR, f. 53, b. 74, 1. 1v.

24 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916], in: LLTIBR, {. 53, b. 67, 1. 2v.

% BS laiskas Vé, [Petrogradas], [1916], in: LLTIBR, f. 53, b. 74, 1. 2r.

26 BS laiskas VC, [So¢is], 1917-05-22, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 2v.

27 BS laigkas VC, [Socis — Voronezas], 1917-05-13, in: LLTIBR, f. 53, b. 141, 1. I1I 2v.
2 BS laigkas VC, [Petrogradas], [po 1916-06-07], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 2v.

2 BS laigkas VC, [Petrogradas], [iki 1916-08-23], in: LLTIBR, £. 53, b. 75, 1. 1r.

% BS laiskas VC [Teneinmis staigiiné minia], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f. 153, b.
1095,1.11v, 2r.
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dingi jokie iSprotauti planai, iSankstinés schemos, struktiiros. Kiiryba — tai
nattirali minciy eiga, procesas’.

Tiek Sruoga, tiek Ciurlionyté, aptardami jos laisky fragmenty publika-
vima, svarsté ir abstraktesnj — laisko privatumo ir atvirumo — klausima, abe-
jojo, ar laiSko meniskumo kriterijus suteikia galimybe ji viesSinti:

Tik galvoju apie vieng tavo sakinj. ,Mat a$ taip visai kitokj supratima apie lais-

kus turéjau, kad man dabar sunku ka nors apgalvoti...” Del manes tai irgi labai

neaisku. Galvoju, i$ vienos pusés — tai Sventvagysté, is kitos pusés — tai pedan-
tizmas. O kas viduryj lieka?.. - Nezinau. Uztat ir klausiaus Taves.*

Ciurlionytés laikai nebuvo publikuoti dél nenoro atverti intymaus vi-
dinio turinio. UZsimirSes, nekantraudamas ir pernelyg skubédamas Sruo-
ga prirasydavo ir Ciurlionyte skaudinusiy dalyky. Paskui gailéjosi dél
»Ziauriy”® ar , kvaily“3* laiSky: ,, AS neturiu teisés tau taip rasyti, as neturiu
tave kankinti“%®. Netinkamo turinio ir takto laiSkai sieti su nevaldomu ,, du-
Sios nuody” proverziu®. Prasé j tai atsizvelgti, per anksti nedaryti iSvady.
Ciurlionyté, prieSingai, sprendZiant i$ Sruogos laisky, rasé rapimus klausi-
mus racionaliai apsvarsciusi, bandydama suvaldyti minciy chaosa.

Sruoga, Ciurlionytei per diena galédaves parasyti po keleta laisky, nuo
jos taip pat i$ pradziy kasdien gaudaves (kartais ir po du laiskus). Tik vé-
liau Ciurlionytés laigkai retéjo, trumpéjo tik iki keliy ZodZiy. Jos atsakymo
Sruogai tekdavo laukti kartais net tris savaites ar dar ilgiau dél keliy prie-
zasciy: létos laisky kelionés (laiskas is Maskvos eidaves ménesj), pasto trik-
dziy (po liti¢iy nepravaziuojancio pasto), netikslaus adreso, prasilenkimo
(sumai$yty adresy, nepastovios Ciurlionytés gyvenamosios vietos), Ciur-
lionytés jprociy (nebuvo uoli ir pareiginga laisky rasytoja), jos Seimos rii-
pesciu. Jei viena diena Sruoga, uzgautas pernelyg ilgos tylos, parasydavo
»aitresniy Zodziy” laiska, tai iSkart kita dieng sekdavo kitoks — atsiprasy-
mo laiskas. Panasiai elgdavosi ir Ciurlionyté: Sruoga, griZes po kelias sa-

31 BS laigkas VC [O metafizikas pries tvérimq kada gi], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS,
f. 153, b. 1095, L. 1r.

%2 BS laiskas VC [Teneinmis staigiiné minia], [1916], 1. T 1r.

3 BS atvirlaiskis VC, [Socis — Iskorostis], 1917-05-11, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

3 BS laiskas Vé, [Petrapilis — Lipeckas], 1916-06-05, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

%5 BS atvirlaiskis VC [I$siunciau rytq tau tokiq atvirute], [1916-06-08], [Petrogradas —
Lipeckas], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

3% BS atvirlaigkis VC, [Petrogradas — Lipeckas], [1916-06-09], in: VUB RS, f. 153,
b. 1094, 1. 1r.
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vaites trukusiy kelioniy j kalnus, rasdavo du laiSkus — ,, vienas rastus, kitas
geras, geras”¥.

Karo atspindziai. Samulionio monografijoje apie Sruoga sukrétusia
karo situacija rasyta kondensuotai:

[1916 m.] [g]leguzés mén. pabaigoje jis [Sruoga] kartu su kitais ty mety [Petro-
grado universiteto Istorijos-filologijos fakulteto] pirmakursiais ir antrakursiais

siunté istirti ligoninén. Visg vasarg jaunuolis iSgyveno nezinioje, ieSkodamas
iSeities (net buvo padaves pareiSkimg j karo inzinieriy ,, druzing” desSimtinin-
ku). Neatpainiojo mazgo ir ligoniné: karo tarnyba dél paslijusiy nervy buvo ati-
déta, bet tik trims ménesiams (véliau tai buvo pakartota dar keleta karty).*

I§ atsiminimy pateikéjy tik vienintelé Ciurlionytés sesuo Jadvyga, pla-
¢iau nekomentuodama, liudijo $j fakta —kad , [jlo ir i kariuomene nepaémé
deél silpny nervy: jus sergate moteriska liga, atseit — isterija”®.

Paminéti faktai laiskuose ,,iSpleciami” papildoma, arba , parastés”, me-
dziaga — Sruogos iSgyvenimais, pojiciais, reakcijomis. Siy i$plétimy déka
laiSkuose gyvai, per konkretaus Zmogaus asmening patirtj, atsivéré Pirmojo
pasaulinio karo laikas. Psichologiné iSgyventos karo traumos patirtis, emo-
ciné biisena tapo poetiniy teksty raSymo paskata, individualios filosofijos
radimosi akstinu.

Gaves Saukima dél karo tarnybos ir laukdamas vietos ligoninéje, Sruo-
ga iSgyveno ,dvasios krizj“#. Daznai kartojo, kad yra vienas, neturi j ka
atsiremti, su kuo pasitarti, kam atviriau iSsipasakoti: ,[...] pas mane cia
Petrograde néra nei vieno gyvo zmogaus, su kuriuo galé¢iau nors valan-
déle pabiti kaip su artimu, kad a$ neturiu ¢ia nei pas ka nueiti, nei su kuo
pasikalbéti“*!. Ankstesnis gyvenimas virto inertiSku, beprasmiu egzista-
vimu: ,Kaip as gyvenu? — Juk mano Siandieninis gyvenimas tik kazkok-
sai pasityciojimas i$ gyvatos, tai tik nuoseklus mirimas...“** [vardydamas

% BS laigkas VC, [Socis — Iskorostis], 1917-07-07, in: LLTIBR, f. 53, b. 166, 1. 1r.

% Algis Samulionis, Balys Sruoga, p. 66.

¥ [Jadvygos Ciurlionytés prisiminimai apie Balj Sruoga], in: Balys Didysis, sudarytoja
ir redaktoré Reda Pabarciené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1997,
p- 100.

4 BS laigkas VC, [Petrapilis — Lipeckas], 1916-06-05, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

41 BS laiskas V(Vf, [Petrogradas], 1916-05-25, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 2r.

2 BS laiskas VC [Siandie rasau ketvirtq atvirute), [Petrogradas — Lipeckas], [1916-06-07],
in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.
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gyvo —negyvo gyvenimo prieSpriesa, véliau laiSke-eilérasciy cikle , Misere-
re” taikliai konstatavo: ,Mes nenumire — mes tik negyvi...”#

Laiskuose radosi ,klaikios prieblandos”, ,, ikanos”, ,sutemos”, , juo-
dos, beprotiskos bedugneés”, ,3alty sparny kleketavimo®, , kelionéje uzkelty
varty”, , prasivérusiy tamsiy dury” simboliniai jvaizdZiai. DaZname laiSke
iSryski ,,gatvémis plaukiancios praeiviy minios” ir ,iSbalusio veido, iSvar-
gusio kiino”“*, ,, vieniSo, visiems svetimo ir niekam nereikalingo, susikrau-
pusio ir uzsislépusio savyj klajino” kontrastingas vaizdas®.

ISgyvenimai perteikiami netiesiogiai, i§ atminties cituojamais Jurgio
Baltrusaicio, Viaceslavo Ivanovo, Dmitrijaus Merezkovskio, Valerijaus Briu-
sovo, Afanasijaus Feto ir kt. rusy poety eilérasciy intarpais, daznai be auto-
riaus ir kiirinio nuorodos, pavyzdziui*:

B MmoeMm myTu roet meTeas...
Most aynia — ee cBupeas... — ¥

(Mano kelyje dainuoja puga...
Mano siela —jos dudelé!)

U ayma, xak crebGeab TOHKMII
IToa pocMHKOIT CKaTHOM, HUKHET...*8

(Ir siela kaip stiebelis laibas
Nuo rasos laselio linksta...)

Dvasios krize atspindi ir sergantis, besikeiciantis kiinas: ,, AS sublogau
dabar be galo. Visas pabalau, akys indubo, veidas susirauksléjo. Ir jei ir to-
liau taip bus — prisieis gal dar ne taip sublogti“#.

Sruoga, gaudamas kas tris ménesius atsinaujinancius Saukimus j kara,
praseé Ciurlionytés, Sofijos Ciurlionienés, Julijos Bilitinienés, Stasio Silin-

BS laigkas VC, [Soéis], [1917-07], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 6r.

4 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916-08], in: VUB RS, £. 153, b. 1095, 1. 2r.

4 BS laiskas VC, [Petrogradas], 1916-05-17, in: LLTIBR, £. 53, b. 172, 1. 2r.

# Toliau cituojant laikytasi Sruogos laiske i$ atminties pateikto varianto struktiiros.

4 BS laiskas Vé, [Petrogradas — Maskva], [1916-05-16], in: LLTIBR, f. 53, b. 66, 1. 2v;
zr. I10pruc baarpymaiituc, , Daerna” [Kax AbIMHBLI Bedyep, ckopbeH 11...], in: IOpruc baar-
pymaittuc, Jepeso 6 ozte, Buapnioc: Bara, 1969, p. 149.

4 BS laiskas Vé, [Petrogradas], [1916-08], in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. 2v; zr. Bstuecaas
WBanos, ,Bectn”, in: http://www.v-ivanov.it/prizhiznennye_izdaniya/nezhnaya_tajna_
lepta/29/, (2017-07-13).

# BS atvirlaigkis VC, [Petrogradas — Lipeckas], [1916-06-09], in: VUB RS, f. 153,
b. 1094, 1. 1r.
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g0, Adomo Varno - tuo mety artimiausiyjy biciuliy — patarimy, teiravosi
ju nuomonés.

Racionaliis vyresnieji broliai Adolfas ir Juozapas, sieke apsaugoti Balj
nuo karo, spyreé jji i§ pradziy stoti ,artilerijos mokyklon“, paskui — j Pet-
rapilio , karo desimtininky ir techniky mokykléle, mokinties 2-3 mén.”,
nes ,[j]a baigus nereikia stot ant ugnies”'. Sruoga, budamas uZsispyres
priesgyna, nenusileido broliams — maistavo pries i$ Salies primestus rei-
kalavimus: ,A$ dabar zinau - kas nebiity, turiu pergyventi viska, ir disioj
a$ vis tiktai gyvensiu, kaip as norésiu, ir niekas ten neSeimininkaus savo
jstatais”2.

Sudétinga egzistencija, jvardijama ,,iSguito gyvenimo”, , karioniy iStrem-
tiniy” sagvokomis, i$ pradZiy vertusi guiZtis ir aimanuoti, iSmoko juoktis. Pir-
ma karta laiSkuose nuskamba gynybinis ir psichologinis juoko argumentas,
pavyzdziui:

Sesute, Sesute, kodel tau negerai? VieSpats esi gyvenimo ir uz jo ironija tik sar-

kazmu tegalima jam atsilyginti. AS daugel galvojau. Ir jei gyvenimas taip tycio-

jas — tat a$ dabar prieSginai juokiuosiu i$ jo. Juokis, Sesute, nes viskas turi bt,
kaip mes norime.”

Saukimas i kariuomene vadintas , komedija”, ,bieso komedija“, kurig
privalo iSgyventi. Biitent Siuo metu ankstesnj nertipestingo, isiblaskiusio
ir ,niekuomet nieko Saltu protu nesvarsciusio” véjavaikio jvaizdj pakeité
kitas palyginimas. Sruoga rasé, kad dabar, kai pasitikéjimas savimi sumen-
ko, privalo biiti , kaip uola” — tvirtas, nepazeidziamas, kad visus siun¢iamus
likimo iSbandymus istverty: ,,O ka, tai dabar atplaukusi kokia nors vilnis
pramusty, uzgauty dasioj zaizda, tat kaip tada as begaléciau gyventi”>. Po-
etinis ,, uolos” leitmotyvas kartojamas daznai. Optimizmo, vidinio tvirtumo,
stoicizmo nuostatos sutinkamos ne viename laiske.

LaiSkuose daug rasSyta apie karo sukeltus iSgyvenimus, bet apie karo
ivyki konkreciai kalbéta mazai. Tik i§ uzuominy, atskiry detaliy galima
pajusti, kaip karas artinosi prie paprasty Zmoniy, ribojo ju, ypac studenty,
gyvenima (iki patikrinimo draudziama iSvaziuoti, keisti gyvenamaja vieta),

5 BS laiskas VC, [Petrogradas — Voronezas], [1916-08-13], in: LLTIBR, f. 53, b. 58, 1. 2r.
S Ibid.
52 BS laigkas VC, [Petrogradas], [po 1916-06-07], in: VUB RS, £. 153, b. 1094, 1. 2v.

5 BS laigkas VC [A$ dar vaziuoju], [pakeliui i§ Maskvos — Lipeckas], [1916-06-04], in:
VUB RS, £.153, b. 1094, 1. 1v.

54 BS laiskas Vé, [Petrogradas — Lipeckas], [1916-08-01], in: LLTIBR, f. 53, b. 22, 1. 2r.
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pasirinkimus (nuo karo tarnybos neatleidZziama), kokius sprendimus jie pri-
émé, kokiy iseiciy ieskojo, kaip reagavo j besikei¢iancias realijas.

Sruoga, biidamas silpnos sveikatos, rizikavo, atidéliojo gydyma, kad
véliau, patikrinus specialiai gydytojy komisijai, nepaiSkety, jog sveikas ir
tinka karui: ,Tik neZinau, kas padaryt, kad as$ fiziSkai labai bjauriai jauciuos.
Bet jei dabar pasigydyt, tat rudenj in karg tikrai paims“®.

Studentai, paveikti aplinkos $neky, nutrauke ankstesnius mokslus, ruo-
Sési iseiti j karo mokyklas: ,Mano kupé vaziuoja dar vienas studentas, sto-
jantis karo mokyklon. Visi $neka tik apie kara, dziaugiasi rusy laiméjimu.
Visa tai kazkokj nepaprastai kvailg tipg sudaro. Et, jerunda“®.

Sruoga ,iSplété” anksciau mineéta faktg dél karo inzinieriy mokyklos
(paaiskino prasymo priimti deSimtininku aplinkybes, susvyravima dél to-
kio sprendimo, gavus konkrety prasyma atsiysti dokumentus, abejones ir
nezinia, kaip toliau elgtis, karo mokyklos salygas, stojanciuosius artimos
aplinkos zmones, alternatyvias mokyklas, pasekmes):

Dvi savaiti atgal as padaviau prasyma in inZzinieriy (karo) druzing, kad priimty
mane deSimtininku. Apie tai as tau nieko nerasiau, nes kad mane priimt[y] - vi-
sai netikéjau, kadangi a$ esu pasauktas jau, ir universitetas, o kad tapt karisku
desimtininku, reikia baigt Siokie-tokie kursai. Bet Siandie gaunu atsaka iS ten,
praso nusiysti dokumentus nekuriuos, taip, kad kaslink priémimo dabar ir abe-
joné vargiai buti bagali — turbat tikrai priims. Tai kaip man padaryti — ar vaziuo-
ti, ar ne. Ten salygos tokios — kas reikia dirbt — nezinau - tik laukuose darbas, ant
gryno oro, toli nuo ugnies, uzpakaly armijos (druzina be ginkly), ir deSimtinin-
kui i$ karto ménesiui duo[da] 125 rub. Ir tai rokuojas — kad i$ tikryjy tarnauji]
karuomenei, tat, Zinoma, ant ugnies eit niekuomet neprisieis. Cia ligonbuty a3
dar nebuvau ir kada paklitsiu, nér zinios. Taigi visa vasara prisieity biit mies-
te. Ligonbuty geriausiame atsitikime paliuosuos daugiausia trims ménesiams,
o paskui vél ta pati istorija. Petrapily daugiau trijy ménesiy neliuosuoja nieko.
Bet su ligonbuciu —juk dar abejotina, gali paliuosuot, gali ir ne. Jeigu, sakysime,
paliuosuoty dabar, as vaziuot tada i$ miesto niekur negaliu, nes jeigu sveikatg
pataisysiu, tat uz trijy ménesiy tikrai jau paimty. Turéciau arba laukt prapory
mokyklos, arba stot artilerijos mokyklon (ten mokinas 9 mén.). Bet isbiit ar 4,
ar 9 mén. tokioj kariskoj mokykloj turbtit nepi[g]iai atsieit. O jei vaziuosiu ¢ia
Toj druzinoj dirba jau vienas lietuvis, dabar padavé praSyma mano brolis ir dar
kiti —jei priims - tai visi tuojau vaziuos. [...] Jeigu vaziuoti — zinoma, tais metais
jau mokinties negaléciau ir dirbti, bet uztat ir dvasiniai, ir fiziSkai turbit atsil-

% BS laiskas Vé, [Petrogradas — Lipeckas], 1916-05-23, in: LLTIBR, f. 53, b. 32, 1. 2v.

56 BS laiskas VC [Ir dar, ir dar tebevaziuoju], [pakeliui i$ Maskvos — Lipeckas], [1916-06-
04], in: VUB RS, £. 153, b. 1094, 1. 1v.
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sésiu, ir po laukus teks pasivaiksciot, ir naujy, ne miesto, jspiidziy gauti. Be to,
toji druzina Lietuvos pasieny. Taip kad su laiku gal Lietuvoj dirbt prisieis. O jei
nevaziuot — tai ar galima tikéties, kad man $ia Ziema teks ir mokinties, ir dirbt,
ir... Sansy turbiit dar maZiau... Jeigu vaZiuot — tai prie$ vaZiavima norééiau su
Tavimi buitinai butinai pasimatyt... (Dabar dar nepriimtas esu, tik jau daug vil-
ties yra, kad priims).”

Apie sunkias materialines salygas, studijuojant Petrograde, Maskvoje,
ilsintis Socyje, taip pat suzinome tik i§ nuotrupy, pavieniy uZuominy. Bui-
tinio gyvenimo realijas, kaip ir karo konkretybes, Sruoga laiké , bjauriomis
smulkmenomis”, kurios ,labai erzino ir slégé”*, todél nematé prasmés apie
jas rasyti. Jei iSspruisdavo konkrecios detalés (alkanumo, basumo), atsiprasi-
néjo, ,kad tokiuos niekus rasas”“*®. Sunkaus materialinio gyvenimo klodas,
ypac 1917 m. Maskvoje kilus perversmui, gerai atsispindi Ciurlionytés uz-
rasuose — ,juodrastéliuose”®.

Gyvenimo prasmés teigimas. Tik laiSkuose atsiskleidzia Sruogos as-
meninis poZiiris i gyvenima karo akivaizdoje. Siuo aspektu ypaé patraukia
mintys, kuriomis Sruoga bandé Ciurlionytei jteigti, koks prasmingas zmo-
gaus gyvenimas ir kad jj tereikia myléti, pajusti, neuztemdant galvojimu,
samprotavimais, nuolatine savianalize ir savikritika:

As niekuomet nemaniau, kad reikia klausyti proto aplenkiant vidujinius pajau-
timus. AS visuomet maniau, kad Zzmogus tik pajautima[m]s istikimas buti tegali.
[...] AS tuomet laukiau nuo Taves ne tokio laisko, taip senai buvau beturéjes nuo
Taves laiska, man tada noréjos kitokio, o ten buvo tik ,as kvaila, labai kvaila” ir
galas... AS suprantu tajj dvasios stovj, asei irgi tuoju grieku daugel, gal ir labai
daugel griesiju, bet... a8 puikiai Zinau, kad taip gyventi negalima... Negi gali-
ma visados save analizuoti ir analizuoti. Jeigu save analizuosi vis ir ieSkosi, ar
vertas esi gyvenimo, ar — aiSkus dalykas, iSgalvosi tik vieng idéjima — karties ir
galas. Ne, Sesute, taip negalima! Kam analizuoti, kam griaudienties be reika-
lo, kada gali liuosai gyventi (kai gyveni, jokio analizo néra — tada tik laisvé ir
inkvépimas). O kiekvienas analizas yra merdéjimas, yra savo rasies mirimas!
Ir kam zZmogui tyc¢ia marinties, jei jis gali gyventi, jei jis gali biit jaunas...” , AS,
Brolyti, noréciau labai, labai noréciau negyventi”... I8 tikryjy yra baisu gyventi
pasaulyje”... Kodel, Sesutéle, kodel?..

O a$ taip noriu gyventi ir taip myliu gyvenima, ir taip nenoriu jokio mi-
rimo! [...] Ir man rodos, Sesute, kad tu, sakydama ,noriu negyventi”, kad Tu

57 BS laiskas VC, [Petrapilis], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 72, 1. 1r-v, 2r-v, 3r.
5 BS laigkas VC, [Maskva — Voronezas], [1917-08-14], in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. 1v.
% Ibid.

6 Sesers riipestis: Valerijos Ciurlionytés-Karuzienés gyvenimo ir darby eskizai, p. 35-38.



280 NERINGA MARKEVICIENE *12

klysti, kad Tu pati prie$ save meluoji... Kaip tu dabar biini suvargusi, sunervin-
ta, serganti — be abejonés, tai néra gyvenimas - tai tik mposs6anne - suprantu,
kad tokio myléti negalima. Bet diiSia nori, duisia laukia kito — ir jeigu kito naujo,
jauno, sauléto gyvenimo néra — dasia noru ir uzsidegimu tegyvena. Ir Siandie
man rodos, kad gyvenime néra jokios ironijos, kad viskas paeina tik nuo ma-
nes, nuo zmogaus. Kodel man gyvenimo ironija priimti, kodel as negaliu i$ jo
ironizuoti? ISvidiniame pasaulyje, kame prisieina susidurti su grubia kumscio
jéga — kur kas sunkiau — bet dvasios gyvenime — kiekviena diisia turi Seiminin-
kauti. Maisy visy nelaimé, kad mes mégstame tuojaus viska, kaip gudai sako
,,000011aTE”. IS mazucio prietikio neberandame viskame prasmeés. Bet taip ne-
galima. Sesute!®!

Abu jaunuoliai iSgyvendavo kriziy, patirdavo nusivylima, savigrauza
dél vidinio ,isglebimo”, , suvargimo, susmulkéjimo”. Vienas kita stengda-
vosi paguosti, jtikinti, kad stipresné turi buiti gyvenimo meilé ir valia gy-
venti. Sruogai pavykdavo pasiekti, kad Ciurlionyté atsitiesty, biity drasi ir
tvirta, nebijoty gyventi — ,pasaulj paimty in savo rankas”, , pajusty savy-
je milziniskajq visatos Valig“®. Atkaklumo, valios, uzsispyrimo paskatos
iSreiSkiamos ir kartojamu kopimo j kalng vaizdiniu, kuris skatina galvoti
ne tik apie asmeninius riipescius, bet ir apie simboling kova su gyvenimo
sunkumais®.

Ciurlionytei tekdavo isklausyti Sruogos, buvusio itin reiklaus sau, savi-
kritiSky minciy ypac dél, jo jsitikinimu, niekam vertos poetinés kiirybos:

Zinai, Sesute, kas mane smaugia, dar kas mane slegia?.. Man rodos, kad mano

Zygis kaipo poeto... jau baigtas... Juk kiek a$ dabar va parasiau, ir né vieny ei-

liy néra, kad turéty kokia nors verte, kad biity Zymu ugnelé, kad bity Zzymu

inkvépimas ir laisveé... Ar ne tiesa?..
Rodos, kad tai yra kartojimas to, ka kiti daug geriau ir daug ryskiau pasaké?..

Ir pagaminti, sutverti ka tokio naujo, nebuvusio, savo, arba bent maziausiai - ta-

lentingo — nepajégiu. Juk matai, in kg panasios visos eilés, kur as dabar parasiau!

Ubagysté! Tai mane labai griauzia ir slegia. Kas daryti, kas daryti, Sesute?..%

Ciurlionyté Rusijoje buvo pirmoji Sruogos poezijos skaitytoja ir ver-
tintoja. Reikia manyti, ji ir jkvépdavo Sruoga toliau kurti, jtikindavo, kad
jo parasyti eilérasciai, kuriy sulaukdavo kartu su laiSkais, yra geri, nuoSir-
dus, tikri.

61 BS laigkas VC, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 69, 1. I 2r-2v, II
1r-v.

% BS laiskas VC, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, £. 53, b. 63, 1. 1r.
63 BS laiskas VC, [Socis], [1917], in: LLTIBR, f. 53, b. 195, 1. 1v.
% BS laiskas Vé, [Socis — Iskorostis], 1917-05-21, in: LLTIBR, f. 53, b. 178, L. II 2r-v.
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Egzistencinés mintys. Atsiminimuose teigta, kad Sruoga buves tylus,
litdnas, maslus, uzdaras, nekalbus®. Laiskuose — iSsamus atsakymas, apie
ka Sruoga masté, kas ji skatino filosofiskai zZvelgti j pasaulj. IS laiSky aiske-
ja, kuo panasus ir kartu skirtingas Sruogos ir Ciurlionytés pasaulévaizdis
ir pasauléjauta.

Sruoga ir Ciurlionyté kitaip masté apie Zmogaus gyvenima, jo trukme,
prasme. Laikuose iddéstyti Sruogos kontrargumentai Ciurlionytés teigi-
niams. Jaunuoliy pasigincijimai laiSkams suteikia gyvybingumo, o karo
situacijoje — ir dramatinés jtampos. Ciurlionyté ypaé vertino Sruoga dél
polinkio filosofuoti. Nors jai Sruoga atrodé , keistas ir neaiskus”, vis tik jis
sugebédavo taip paaiskinti uzduotus klausimus, kad , viskas buity ne tik
suprantama, bet ir pajauc¢iama“®. Todél Ciurlionyté Sruoga laiké autorite-
tu. Sruogos laiskus skaité jsigilinusi, ju apmastymams skirdavo daug laiko.
Sruoga, dél to pamalonintas, kuklinosi: ,Ir apie mane tu turbiit per daug
gerai galvoji, as visai nesu nei toks galingas, nei gilus, kaip tu sakai. AS tik
gal truputj kitaip priverstas esu gyventi“?’. Sruoga, kitaip nei Ciurlionyte,
gautyjy laisky smulkiai neanalizuodavo, neieSkodavo loginiy priestaravi-
my, tik stengési per laiSkus pajausti mylimaja — ,[...] ir todelei tai itin man
Tavo laiskai brangtis“®. Sruogos samprotavimai daznai nesutapdavo su
Ciurlionytés pozicija — i daugelj dalyky jis zitiréjo placiau.

Ciurlionytés nuomone, ,,[g]yvenimas Zmogaus turi bati ne vien valan-
da, o amzius, zinoma, jei tas gyvenimas yra tikras, o ne Zibutis, kuris nuo
mazo véjo gesta...”® ISkeltas Zmogaus gyvenimo tikrumo ir trukmés klau-
simas Sruoga paskatino giliau mastyti apie laika. Ciurlionytés i$sakytai gy-
venimo-amziaus sampratai Sruoga prieSprieSino gyvenima — akimirksnj:

Zmogus neprivalo laiko paZinti... Tik Zmogaus akluma i$dalijo laikg in valan-
das, minutes ir sekundes. Téra viena tik amzinastis. Bet kg padaryti, jei Zmo-
gus in taja amzinastj eina tik Zengsnis uzu Zengsnio, jei joje negali iSsyk visas
pasinerti? Kq padaryti, jei Mirtinas zmogus negali iSsyk pajusti visa Amzinas-
ti, o privalo slenkti per akimirksnius. Tat ir nenoromis ima rodyties, kad visas
misy gyvenimas yra tik akimirksnis, nes mes tik akimirksnyje tegyvename...

Ir dar keisciau ima rodyties, kad jokios Amzinasties néra, kadangi vienas
akimirksnis kitam grieZtai prieSingas, o jei juos abudu sudéti — gale nieko ne-

 [Pauliaus Galaunés prisiminimai apie Balj Sruoga], in: Balys Didysis, p. 96, 91.

6 BS laigkas VC, [Petrogradas — Lipeckas], [1916-08-01], in: LLTIBR, f. 53, b. 22, 1. 1r.
7 Ibid., 1. 1v.

6 BS laigkas VC, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 69, 1. I 2r.

% BS laiskas Vé, [Petrogradas — Lipeckas], 1916-05-23, in: LLTIBR, f. 53, b. 32, . 1r.
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lieka. Kokia gi gali but amzinastis, jei galy gale — Nieko! Koksai gi gyvenimas,
jei jis amzinasciai panasus. Nenoroms rodosi kartais, kad tikrasai gyvenimas —
tik akimirksnis!”

Siuos apmastymus paskatino realybé — Sruoga kalnuose vos nenukrito
i bedugne: ,, Uzteko vieno akimirksnio, vienos sekundos — kad numarmeéti,
jog ir kauly nebesusirinktum*“”!. Sukrétusi asmeniné patirtis leido daug pa-
sakyti apie negincijama gyvenimo verte: ,GraZus yra gyvenimas ir pasau-
lis, ir juo jis labiau ant plauko kaba —juo jis juokingesnis. Ir pasaulj matuoti
reikia ne amziais, ne matais — tik mirksniais ir dalgiu“’>.

Ne atsitiktinai daug kalbama apie Zmogaus, dieviskos esybés atspin-
dzio, buties trapuma, laikinuma visatos kontekste. Pateikiama gyveni-
mo-,,akimirksnio” ir Zmoniy-, gestanciy ziburéliy”, ,, marése plaukianciy
sieliy” samprata:

Ir rodosi kartais, kad mes visi klajojantys nenuoramos, kad mes istremtieji, vien

tik ziburéliai, vien tik atspindZziai spindulélio, gimusio kazkur toli-toli, Dievis-

koj esybéj. Ir ka padaryti, jei galingiausieji Zmonés gesta nuo mazo véjelio. Juk
ka tai reiSkia Zmoniy, minios valia sulyginant su Visata, Visada, Amzinastim?..

Ar tai ne véjo mazucio-mazycio dvelkimas?.. Mes tik sieliai mazuciai-mazuté-

liai, plaukiame per bangas, per verpetus... Keliasi riikas, supasi miglos... Véjuzis

pakils, susitibuos Marés, vilnys uzlies... Sieliai bus toli-toli... Jeigu mes zibure-
liai, nuo mazycio véjo gesta, ne musy tai kalté — tai tokia jau buitybés prasmeé...”

Sruoga priestaravo ir kitam Ciurlionytés teiginiui: , O tik kova su gyve-
nimu - tai yr palikimas musy sielos tokia, kokia prigimtis mums ja dave...””*
Sruogos jsitikinimu, Zmogaus siela, valia, kiirybos galia stipresnés uz iso-
rinius veiksnius, aplinkybes: ,Siandien a$ jau neZinau prasmés ,,gyvenimo
ironija”, , kova su gyvenimu”, ,gyvenimo atskaita”... Tai kokie tai begali-
niai abstraktis, atitraukti nuo pasaulio ir dii$ios supratimai... Siandie a$
zinau tik, kad pasaulyj yra valia ir tveryba, ir tik tveriamoji dusia pasaulio
gyvenima rédo””.

Savirefleksija. Samulionio monografijoje esanti uzuomina, kad apie
,aukstas filosofines materijas” Sruoga , diskutuoja su A. Varnu, kurj laiké

0 Ibid., 1. 1r—v.

71 BS laigkas VC, [Socis — Iskorostis], [1917-06-18], in: LLTIBR, f. 53, b. 176, 1. 2r.

72 Ibid.

73 BS laiskas VC, [Petrogradas — Lipeckas], 1916-05-23, in: LLTIBR, £. 53, b. 32, 1. 1v.
7 Ibid.

75 BS laiskas Vé, [Petrogradas], [po 1916-06-07], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 2r.
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filosofiskai mastanciu, giliai suprantanciu mena kuiréju, ,,dvasios draugu””,
laiSkuose prapleciama ir diskutantais, ir konkreciomis diskusijy temomis,
ir Sruogos savirefleksijos buidais.

Ciurlionyté nesuprato, kaip galima, jsijautus j gamta, panirus j save, at-
siriboti nuo Salia verdancio visuomeninio gyvenimo: , Ka man daryti, kad
man galvoj netelpa tokie dalykai, kad man tik eiti klausyti ir véjo, ir upés, ir
misky, ir tyliy lauky, ir tyléti, ir nieko negalvoti, ir nezinoti, kad yr pasau-
lis ir visuomeninkai, ir kuopos, ir kuopelés, kurios pesas ir pacios nezino
del ko”””. Sruogos jsitikinimu, Cviiurlionyté, teigdama, kad ir ji , paliksianti
visuomenininké”, ne taip suprato ji ir visuomenigkumo idéja. Ciurlionyté i
visuomeniskuma zitiréjo tik kaip j paprastg darba, o Sruogos pozicija ver-
tino kaip ,iliuzijomis” gyvenancio, , atitrikusio nuo Zemés svajotojo“”. Jis,
aiskindamas visuomeniskumo savoka, prisiminé pries ketverius metus, dar
mokantis PanevéZio realinéje gimnazijoje, kilusius gincus. Sruoga skatino
pamastyti, ar ,uriadnikas”, dailininkas, misionierius, daug dirbantys, ku-
riantys, pasiSvenciantys visuomenés labui, i8 tikryjy vadintini visuomenés
veikéjais. Anot Sruogos, norint biiti visuomenininku, idéjinio pasi§ventimo
dar maza. Reikia kovoti dél savo jsitikinimy ir juos realiai gyvenime pri-
taikyti. Stasys Silingas, Tomas Narusevi¢ius, Mykolas Slezevicius, Petras
Leonas, Aleksandras Dambrauskas-Jakstas, Kazys Grinius, Sruogos nuo-
mone, geriausiai reprezentuoja visuomenininko tipa, o jy darbai — visuo-
meniskumo idéja. Sruoga skatino jvertinti ne tik iy Zmoniy visuomeninius
darbus, bet kartu paziaréti j ju dvasinj gyvenima. Sruoga pateike Silingo —
asmens — apibudinima, kuris, galima sakyti, universalus, tinkas visiems
visuomenininkams: , Arba dabar jisai — visuomeninko gyvenime - forma-
listas, sudzitives, sukempijes, be jokios dvasios. Bet kaipo visuomeninka
tai ji pateisina””. Anot Sruogos, visi visuomenininkai ,be galo nuobodis
ir smulkiis zmonés“®, o anksciau iSvardyty visuomenininky priesingybé —
Baltrusaitis, ,,diiSios zmogus“®. Visuomenés labui reikia besalygiskai auko-

76 Algis Samulionis, Balys Sruoga, p. 64.
77 BS laiskas VC [Kad tu, Sesule, nemanytum], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f. 153,
b. 1094, L. 1r.

7 BS laigkas VC [gyvenimais. Baltrusaitis?..], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, £. 153,
b. 1095, L. 1r.

79 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, £. 153, b. 1094, 1. 1v.

% BS laiskas VC [Teneinmis staigiiné minia], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f. 153,
b. 1095, 1.12v.

8 Ibid., 1. 1r.
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ti save, saves iSsizadant: ,Visuomenés darbe reikia daug ir labai daug kur
atsisakyti nuo saves, nuo savo asmens ir individybés”, tiksliau sakant, , tai
yra saves laidojimas”“®2. Ne vieng karta Sruoga pabrézé: ,Ir tau lik[t] visuo-
meninke — reiksty palaidot save...“® Vidinés dramos priezastis — gyvenimas
,dviem gyvenimais” (Silingo atvejis). Dél $ios prieZasties Sruoga visuomet
laikési atokiai nuo bet kokiy visuomeniniy sambiiriy: ,, Jokiy kuopy ir kuo-
peliy dvasios manyj senai nebeliko”®. Jam, kaip ir Baltrusaiciui, svarbesnis
,dusios” gyvenimas. Sruoga, daug svajojes apie tolesnius mokslus Maskvo-
je kartu su éiurlionyte, buvo tikras, kad Baltrusaitis ,, inves mus in aukstes-
nj dasios gyvenima, juk tai yra miisy dvasinis tévas“®. Ciurlionyte skatino
likti savimi: ,,Bet a$ tikiu in tave ir tikiuos, kad tu liksi istikima sau...”® Is-
tikimybés sau priesakas kartotas ne viename laiske.

Sruoga nemazai filosofavo apie , tautos dvasia, apie tautos kulttiros pa-
matus, apie Zmogaus dvasines savybes”¥, ,apie Dievo galvojima”“®, apie
altruizma ir egoizma®, ,apie valios Zmogu“®, ,,apie supratima saves ir
kity“*'. Sruoga, Silingo paklaustas, polinki j filosofijq grindé jgimtu impro-
vizacijos talentu:

Net éilingas, iskiSes liezuvj, klausia, i$ kur a$ toks teoretikas filosofas palikau.
Bet matai, a$ kazkaip galvoju viska staiga, viska improvizuoju. Rasau kokj
straipsnj — buitinai turiu baigti per viena naktj, kitaip nieko nebus. Ir as kazkaip
uzsimirses tai darau, a8 nezinau, kas tai veikia, ar protas, ar jausmai, a$ nezinau,
kas ir kur, kaip dedas, tik juntu, kad viduje eina bruzdéjimas. Ir tada valanda as
visas atsidaves tam, kq a$ darau, ir, man rodos, per tat gal as ir esu nuosirdus. Jei
protas pas mane veikia - tai jis tik formuoja, o viska gimdo tik pajautimas.®

Visus svarstymus lydi proto ir jausmo dualistiné jungtis, aktualizuojant
jausma — kirybos dingstj ir tik paskui jsijungiantj prota — struktiiros formuotoja.

82 BS laiskas VC, [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

83 BS laigkas VC, [1916], [Petrogradas], in: VUB RS, £. 153, b. 1095, 1. I 2v.

% BS laigkas VC, [Socis — Iskorostis], [1917-05-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 158, 1. 1v.
% BS laiskas Vé, [Petrapilis — Lipeckas], [1916], in: LLTIBR, f. 53, b. 68, 1. 2v.

8 BS laiskas VC [Teneinmis staigiiné minia], [1916], 1. II 2v.

87 BS laiskas VC, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 63, 1. 2r.

8 BS atvirlaiskis VC [Tik gavau tavo laiskq], [Petrogradas — Lipeckas], [1916-08-01], in:
VUB RS, . 153, b. 1094, 1. 1v.

% BS laigkas VC, [Petrogradas], [po 1916-06-07], in: LLTIBR, £. 53, b. 76, 1. 2r.

% BS laiskas VC, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 69, 1. 1 2r.
91 BS laiskas Vé, [Petrogradas], [pries 1916-07-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 63, 1. 1v.
%2 Ibid., 1. 2r.
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Laiskai meditatyviis, prisodrinti vidiniy refleksijy. Pastebima nuolat
pasikartojanti rymojimo ir Zitiréjimo tolin, ilgai ilgai ,seédint vidury Mariy
ant uolos“® ar sode, prie mariy, , ant mariy kranto po senu gzuolu”*, bi-
sena. Véliau Socyje panasiai medituojama gulint sauléj kalnuose. Sruoga ir
Ciurlionyte skatino pasédéti ant mariy kranto per naktj, apie nieka negal-
vojant — , kaip akmuo arba uola”. Sruoga seké Nietzsche: ,O Zaratustra as
skaitau. Jis liepia tyléti, ziareti tolumon ir medziy Snekos klausyties. Bet
juk as$ taip ir darau”®.

Rymodamas Sruoga stebédavo gamta, kurios apraSymuy intarpai lais-
kuose poetiski, tapybiSki — primena sinestezija i$siskiriancias ciurlionis-
kasias vizijas®. LaiSkuose daznai minimos uZ miesto, netoli nuo misko,
esancios pievos, kuriose Sruoga mégo istisa dieng klaidzioti ir rinkti géles, i$
ju pinti vainikus”. Mégstamiausios Sruogos geélés: pakalnutés (konvalijos),
balti Zirniukai, rugiagélés (mélynos vosilkos), linai, radastos, baltos lelijos,
magnolijos, lotosai, mimozos. Gélémis ne tik estetiSkai géréjosi. Pakalnuteés
veiké raminamai, skatino uzsimirsti, linai primindavo Lietuva. Sruoga la-
biausiai nemégo roziy, deranciy ,tik sodo aléjoms ir kapinynams”, ju nie-
kada neskyné®.

Pririnkes kalny géliy ar ju lapeliy, dziovindavo saujeléje smélio ir siys-
davo pridéjes prie laisko voke Ciurlionytei. O ji, prisisegusi prie skrybélés
ar kraitinés, nesiodavo. Sruoga, issiysdamas Ciurlionytei eilérati su minétu
priedu, parasydavo pastaba ar tiesiog bruksteldavo primindamas: , NeSiok
Sakele prie kratinés“®. Ciurlionyte, einanéia laikyti egzamino, ragino i$si-
imti j jo graiky kalbos vadovélj jdéta ,Sakute paparcio” -, pridék, paslépk
ja prie kriitinés — tai bus mano palaiminimas“'®’. Daznai sudZiovintus ra-
dasty, lotosy Ziedus vakarais, saulei leidZiantis, pasistates ,,i§ akmenuciy
lengva kudmenteélj“'™, jkiires ugnj, degindavo ant mariy kranto ar auksto

% BS laiskas VC, [Petrogradas], [po 1916-06-07], in: LLTIBR, f. 53, b. 83, 1. 2r.

94 BS laigkas VC, [Socis — Iskorostis], 1917-05-16, in: LLTIBR, f. 53, b. 144, 1. I 1r.

% BS laiskas Vé, [Socis — Iskorostis], 1917-05-06, in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. 2r.
9 BS laiskas VC, [Socis — Iskorostis], 1917-05-17, in: LLTIBR, f. 53, b. 145, 1. 1 2r—v.

97 BS laigkas VC, [Petrogradas — Lipeckas], [1916-07-04], in: VUB RS, f. 153, b. 1094,
L 1v.

% BS laiskas VC, [Sodis — Iskorostis], 1917-06-01, in: LLTIBR, £. 53, b. 159, 1. 1v, 2r.
% BS laiskas Vé, [Socis — Iskorostis], 1917-05-22, in: LLTIBR, {. 53, b. 151, L. 2v.

10 BS Jaigkas VC, [Petrogradas — Maskva], [1916-05-21], in: VUB RS, f. 153, b. 1094,
L 1v.

101 BS laiskas VC, [Socis — Iskorostis], 1917-05-18, in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. I 2r.
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kalno dainuodamas, o paskui ju pelenus ménesienoje iSberdavo j jiirg arba
siysdavo Ciurlionytei, kad jais galva pasibarstyty.

Antra Sekminiy dieng nuklydes i pieva, atsigules i Zole, tylos ir ramybeés
apimtas, sapne regéjo Lietuva, maté ir i$ jos iSklydusia, Voroneze prisiglau-
dusig Ciurlionyte — susitiko Zvilgsniu'®. Sis per Sekmines patirtas regéjimas,
laiSke uZrasytas impresijos pavidalu, tapo vélesnio eilérascio be pavadini-
mo ,,[Ar atminsi bernuzélj]“'® impulsu. LaiSke spontaniskai uzrasytas pir-
masis eilérascio eskizas, kuris véliau nemazai taisytas, struktiirintas.

Viziju pasaulis. Atsiminimuose randame abstraktesniy uzuominy, kad
Sruoga , [p]askendes Ciurlioniskai mistiSkoje nuotaikoje”'™, kad ,mégo ste-
buklingus dalykus ir gyveno ne visiskai realiame pasauly“!®. Laiskuose ga-
lime rasti konkretesnj Sio teiginio paaiskinima.

Ciurlionytei atrodé keista nuolat i§gyvenama ir daZnai laiskuose apra-
$inéjama Sruogos biisena — ramus ilgéjimasis, tylus litdnumas, gili gam-
tojauta, visatos slépiniy meditacija ir atvertys. Jai Sie patyrimai buvo kur
kas svetimesni - ironizavo, kad Sruoga neva turjs ,juk geresnj kelia”, o ji
,nieko neturi ir Zinot nenori“'%. Nepajégdama suprasti biciulio, rasé jam
»baisius savo Ziaurumu ir panieka” laiskus, juokdamasi i$ to, kas Sruogai
buvo brangu. Sruoga aiskino Ciurlionytei, kodél, kitaip nei ji, ,taip nemo-
kas dziaugties pasauliu”’?”’. Sruogos jsitikinimu, Zzmogus, iSgyvendamas
nulitidimo ir ilgéjimosi biisena, gali , mirtingomis akimis iSvysti nemirtin-
gus regéjimus ir paZinti amzinybés paslaptis“'®. Si laisko mintis tapo ir po
savaités uzrasyto eilérasc¢io be pavadinimo ,[Tokia didelé didelé Sventé]”
pirmojo varianto asimi'®.

Amzinybés paslapties atsivérimas laiSkuose tapomas impresionistiskai:

Myliu a$ maza maza nakties ziburélj. Ugnis i§ Dangaus nusileido ant Ze-
més, buvo mazukeé, suskilo, sueizéjo ir pripildé pilng pasaulj mazukiy ugneliy.

Marése, danguje, kalnuose, pievose, medziuose, gélése, zZieduose ir zolelése, ir

dausy tyrumoj dega tviska mazi-mazuciukai nakties Ziburéliai. Ugnis i§ dan-

102 BG Jaigkas VC, [Socis — Voronezas], 1917-05-22, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1r.
15 Balys Sruoga, Rastai, t. 1: Poezija, p. 13-14.

104118 jvairiy Saltiniy], ,Maskvoje 1916-1918 metais”, in: Balys Didysis, p. 54-55.

105 [Tadvygos Ciurlionytés prisiminimai apie Balj Sruoga], in: Balys Didysis, p. 101.
106 BS laiskas VC, [So&is — Iskorostis], 1917-07-10, in: LLTIBR, £. 53, b. 184, 1. 2v.

107 BS laigkas VC, [So&is — Iskorostis], [1917-07-08], in: LLTIBR, . 53, b. 182, 1. 1r.
108 Ibid., 1. 2v.

109 BS laiSkas Vé, [Socis — Iskorostis], [1917-07-22], in: LLTIBR, f. 53, b. 186, 1. 1r-v.
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gaus ant zemés nusileido, ji pirma buvo danguj, dausose ir dabar pilnas pasau-
lis ugneliy.

Ugnis — Skaistybé, Ugnis — jungia Dievybes su Zeme, ugnis — Skaistybés
dievaité.

Ugnis nusileido ant Zemés ir dabar visa visybé pilna ugneliy.

Pridék ranka prie akiy, prie lipy, prie kratinés...'"°

Sruoga mokeé Ciurlionyte, atsipléus nuo Zemés, pakelti akis i dangy —
pajusti visatos didybe ir amZinybés slépinj: , Zitirék in »vaigZzdes, daugiau
in zZvaigzdes”!!.

Ciurlionyté brangino ir saugojo brolio Mikalojaus Konstantino Ciurlio-
nio pieSinius, kuriuose panasiai atsiveria kosminiai regéjimai. Bet j poetines
»Ciurlioniskas” Sruogos vizijas nesugebéjo zitréti adekvaciai — vertino gana
skeptiskai ir kritiSkai, net kaip kliedesius (Sruoga anksciau minétas vizijas
patirdavo daznai stipriai karS¢iuodamas). Jis jautési jskaudintas, bet nepy-
ko. Suprato, kad Ciurlionyté atsainiau rasiusi ir dél to, kad, likusi jo kos-
miniy patirciy Sesélyje, jautési nejvertinta, sulaukusi per mazai konkretaus
démesio, abejojanti, nusivylusi.

Sapny intarpai. Atsiminimuose apie Sruogos oneirine patirtj visai nekal-
bama. ] laiskus jausta nemazai vidiniy regéjimy, nuojauty. Pavyzdziui, pries
karo gydytojy komisijos apzifira Sruoga, biadamas pas Silinga Suomijoje,
grizes nuo mariy, susapnavo rezultatus, apie kuriuos suzinojo daug véliau:

Paréjes gi, paréjes gi atsigules lygiai sapnavau tg pacia komisija, kur Siandie zia-

réjo, ir taip-pat, kad paliuosavo trims ménesiams. Atsikéles spjoviau ir maniau,

kad tai niekai, o Siandie, matai, viskas tagka in taska..."?

Sruoga sapnavo ir kita pranasinga sapna, kurj galima sieti su istoriniu
ivykiu - 1917 m. Vasario revoliucija Rusijoje, prasidéjusia Petrograde. Sruo-
ga jtaigiai aprase Siurpy Petro I paminklo — ,Varinio raitelio” — kritimg ir
suduzima vir§ galvos'?.

Laigke Ciurlionytei Sruoga aprasé dar kelis sapnus: viena — neissipil-
dziusj, kitg — sieting su rusy literattra:

Nesenai sapnavau, kad as turiu numirti 25 dieng Sito ménesio, o Signakt
sapnavau, kad mane Levas Tolstojus vedé labai anksciais laiptais, kad mes

110 BS Jaitkas VC, [So¢is — Iskorostis], [po1917-07-22], in: LLTIBR, f. 53, b. 62, 1. 1r-v.
111 BG Jaigkas VC, [Sodis — Iskorostis], 1917-06-05, in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. 1v.

12 BG aigkas VC, [Petrogradas — Voronezas], [1916-08-13], in: LLTIBR, f. 53, b. 58, 1. 1r.
13 Ibid., 1. 1v.
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dvylinki éjom susilinke. Vedé Zemyn. Invedé in kazkokius tamsius labirintus ir
davé man didele lazda sakydamas:

— Turéjai lazda piemens, dabar nesiok elgetos.

Paskui per dar tamsesnius labirintus invedé in augsta boksta, kuriame vir-
$unéj ant varpo tupéjo peléda. Jis pasigrizé in mane ir tare:

— Prakeik Sitq paukstj!

As$ nubudau.™™

Taikliai jsptdZziu apie §j sapna pasidalijo Biruté Masioniené, pirmoji ji
perskaiciusi rankrastyje ir perpasakojusi platesnei auditorijai: , IStisa sim-
boliy eilé, kone ciurlioniska — laiptai, bokstas, varpas, peléda... Juodi gyve-
nimo pabaigos labirintai...”’”* Jdomu, kad, praéjus daugiau negu dviems
desimtmeciams po Sio sapno, 1940 m., minint Tolstojaus mirties 50-gsias
metines, Sruoga parengé pranesima , Tolstojaus meno pradmenos”, kuria-
me metaforiskai kalbéjo apie rusy rasytojo kiryba, lygindamas su ,,milZzi-
nisku kalnynu“®.

Sruogos sapnai detaltis, vizualus, iSraiskingi. | laiSkus inkrustuojami
simboliniai sapny vaizdai (kritimo j bedugne, mylimosios baltu riibu), bet
papildomy kiekvieno sapno paaiskinimy, sruogisky interpretacijy nepa-
teikta, lieka kliautis idividualia nuojauta.

Kelioniy avantitiros ir nuotykiai. Atsiminimuose liudijama apie Sruo-
gos keliones po Kaukazo krasta'?, bet konkretus kelioniy naratyvas atsive-
ria tik laiSkuose.

Laiskuose nemazai avantitiry, nesusipratimy, kuriuos Sruoga patirda-
vo keliaudamas dazniausiai su Juozu Tallat-Kelpsa. Kelioné j Suomija, prie
Imatros krioklio, prasidéjo nuo nesusikalbéjimo su piktu geleZinkelio sto-
ties Zandaru, kuris, matyt, sgmoningai apgavo jtartinus keliauninkus, pa-
sakes netikra traukinio iSvykimo laika. Dél to Vyborge, tarpinéje stoteléje,
kito traukinio j Suomija teko laukti net astuonias valandas. Nesusikalbéjimy
btta ir su suomiy konduktoriais, nemokeéjusiais rusy kalbos. Vyborge, nu-
vaZziave tramvajumi uz miesto, pliaupiant lietui, besikarstydami po uolas ir

114 BS Jaigkas VC, [Maskva — Voronezas], [1917-08-14], in: VUB RS, f. 153, b. 1095,
1. 1v, 2r.

115 Biruté Masionieng, ,Vilniaus universitete. Baliui Sruogai — 100“, in: Literatira ir
menas, 1996-03-23, Nr. 12, p. 5.

116 Thid.
17 Janina Nartné-Narutaviciené, ,Panevézyje ir Petrapilyje”, in: Balys Sruoga miisy
atsiminimuose, sudaré Vanda Sruogiené, Vilnius: Regnum fondas, p. 47-48.
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akmenis, atsidiiré lageryje, kur buvo pasitikti kareivio durtuvu. Keliaunin-
kai, apzitréje Vyborgo baznycias, pasivaiSing uzeigose, pabuvoje kinema-
tografe, sékmingai atvyko i traukiniy stotj, kur Zandaras, pasakes netiksly
traukinio j Imatra laika, vél juos apgavo. Keliauninkams teko nakvoti Vy-
borgo traukiniy stotyje, kur susipazino su dviem keliaujanéiom merginom,
tokiom pat avantiuristém. Tallat-Kelpsa, kreipdamasis i Sruogg, iStaré ,Jisy
Sviesybe”, o merginos pamane, kad Sruoga i$ tikryjy yra kunigaikstis, va-
zinéjes inkognito, kad papokstauty. Vyborge praleidus dvylika valandy,
Imatrai liko tik dvi — lietui lyjant, véjui Sélstant, tekinomis naujutéliais ba-
tais skubéti per uolas. Prie Imatros krioklio véjas nuplésé Sruogos juoda
numyléta , kepeliusa”, batai nuspaudeé kojas. | Petrapilj grjzo pilnu Zmo-
niy traukiniu, kuriame uzéjes noras dainuoti, o Zmonéms — nenuoramas
tramdyti'®®.

Sruoga nemazai asmeniniy nuotykiy Ciurlionytei siunté ir i§ So&io. Ten
dar mazai jgudusj alpinista, per ilgai uzsibuvusj kalnuose, saulé nusvilinda-
vo taip, kad kelias savaites jausdavo kriitinés, ranky, kojy skausmus — ,vi-
sas raudonas kaip virtas vézys“'" turédavo rimtai gydytis. Belaipiodamas
i uolas rankas susipjausté. I5éjes beveik basas, susidraské kojas. Leisdama-
sis nezinomu takeliu, jklimpo i purvyna, pamirSo pelering'®. Kitq karta
Sruogai apsimovus ,medziakais” (mediniais batais), kojos taip nusitry-
né, kad éjo cypdamas. Sruoga kelioniy nuotykius jkvéptai pasakodavo
Ciurlionytei, kad ir jq prablaskyty: ,Man buvo daug juoko — gal ir tu pa-
sijuoksi”?!.

Socyje, tik pradéjes eiti j kalnus, juto, kad sveikata silpna dél anemi-
jos, persisaldymo, plauciy uzdegimo, maliarijos, todél greit pavargdavo,
prasydavo Ciurlionytés atsiysti vaisty. Stiprindamas Petrograde suardyta
sveikata, stengeési gerai ir sveikai maitintis: , Bet pas mane piningai padau-
géjo, as geriau pradéjau valgyt, ypac persikus, abrikosus, obuolius, agur-
kus ir zalius kiauSinius - tai turbtit greit pastiprésiu“'?2. Kalnus jaukinosi
po truputj, iSeidamas apsizvalgyti, paskui éjimo laika ilgino iki 18 valandy,
leisdavosi j keliy dieny iSkylas, dar véliau dvi savaites, ménesj praleisda-

18 BS laigkas VC, [Petrogradas — Voronezas], [1916-08-10], in: LLTIBR, f. 53, b. 88,
l. 1Ir-v, 2r—v.

19 BS Jaigkas VC, [Socis — Voronezas], 1917-05-05, in: LLTIBR, f. 53, b. 132, 1. 1r.

120 BS laigkas VC, [Sois — Iskorostis], [1917-06-17], in: LLTIBR, £. 53, b. 175, 1. 1v.

121 BS Jaiskas V(Vf, [Petrogradas — VoroneZzas], [1916-08-10], in: LLTIBR, f. 53, b. 88, 1. 2v.

122 BS atvirlaiskis VC, [Socis — Iskorostis], 1917-06-21, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.
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vo kalnuose. Pasirinkdavo gana pavojinga kopimo buda -, laipiot staciais
kalny Sonais”, eiti , kalny skiauterimi”'#. Sruoga jautési daug pasiekes, su-
tvirtéjes fiziskai, atsigaves: , Bet, sako, mano veidas pajaunéjo ir akyse gy-
venimas verias!“!?

Apibendrindamas kalny patirtj, Sruoga taikliai susiejo jaunyste, bedug-
ne ir beprotyste: ,Kad pajusti jaunyste, reikia trupucio beprotystés... / Kad
pajusti savo gale — reikia ties bedugném paskraidyti... O kai Zmogus junta
jaunyste ir bedugne - tai ko daugiau bereikia!..”'*

Santykis su Zmonémis. LaiSkuose iSryski Sruogos santykis su Zmo-
némis, ypac ankstesniy pozitiriy ir vertinimy korekcijos. Sruoga, nors sa-
moningai suprato geras vyriausiojo brolio Juozapo intencijas apsaugoti ji
nuo karo lauko, rupestj, vis tiek jo ypatingai vengé, zitiréjo kaip i griezta
uzsispyrélj, nenoréjo buiti kontroliuojamas: ,jis, mat, yra didis , despotas”
ir senas kareivis, Zzmogus Saltas ir skaitliuojantis“'*. Bet i$ Kaukazo j Petro-
grada atvykusj brolj geriau pazines, Sruoga ankstesne nuomone is esmés
pakeité. Brolius ypac suartino karo nelaimé, kelioniy Sauksmas ir kalny il-
gesys. Juozapas, anksc¢iau dalyvaves revoliuciniame judéjime, sunkiai su-
Zeistas, kalintas, noréjo, kad jaunesnysis brolis iSvengty panasios patirties.
Biitent Juozapo skatinamas, Sruoga is Petrogrado istruko j Kaukaza: ,Ir ta-
sai broliukas Juozas — koks jis geras, koks jis geras. AS neZinojau to! AS ne-
zinojau, kad tasai visuomet riistus rimtas veidas tiek gerumo turi! Liepia
man bitinai eit j kalnus, toli toli, kur arai ir zal¢iai, liepia Kryman nuva-
ziuoti, liepia grazybe alsuoti, liepia visus kalnus isvaikscioti, liepia jaunybe
pazinti — — — Geras jisai, labai, labai, labai geras!”'*” Véliau grizes, Juozapo
palaikomas, apsisprendé is Petrogrado iSvaZiuoti | Maskva'*. Kad Sis brolis-
ko artumo rysys isliko visg gyvenima, liudija abiejy broliy korespondenci-
ja (1915-1947).

Beveik kiekviename laiske, raSytame i Petrogrado, Sruoga nepamirsda-
vo paprasyti Ciurlionytés perduoti Ciurlionienei, reidkiant artima, biciuliska
santykj, vadintai Zoska, Zose, $ilty linkéjimy, nuo jo , pasiklonioti”, pabu-

123 BG Jaigkas VC, [Socis — Iskorostis], [1917-06-19 ar 20], in: LLTIBR, f. 53, b. 174, 1. 2r.
124 BG aigkas VC, [Socis — Iskorostis], 1917-06-05, in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. 2v.

125 BS Jaigkas VC, [Socis — Iskorostis], [1917-05-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 158, 1. 2v.

126 BS aigkas VC, [Petrogradas — Voronezas], [1916-08-13], in: LLTIBR, £. 53, b. 58, 1. 2r.
127 BS laiSkas Vé, [Socis — Iskorostis], 1917-05-23, in: LLTIBR, f. 53, b. 152, 1. 1v, 2r.

128 BS JaiSkas Vé, [Petrogradas], [pries 1916-08-23], in: LLTIBR, f. 53, b. 82, 1. 2r.
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Ciuoti. Sruoga jauteé Ciurlionienés riipestj, globa, gera nuomone apie ji. Lais-
kuose vadino Ciurlionienge Mo¢iute. Ciurlioniené apie Sruoga, apsilankiusj
VoroneZze po ,paliuosavimo” nuo karo tarnybos, rasé: ,Su Mazyc¢iu buvo
gera — ot i$ tikro nevarZo manes — visai kaip savo vaikas — toks broliukas, ir
gana“'?. Nors Sruogos laiSkuose Silty tarpusavio santykiy tema toliau ne-
plétojama, ji atsiskleidzia Ciurlionienés radytuose laiskuose Ciurlionytei.
Biitent i$ jy aigkéja, kaip Ciurlioniene apstulbino ir buvo netikétas Sruogos
Saukimas j kara. Ji, stebédamasi, ,[k]Jodél Mazuciu Zmonés nesirtipina®”, ban-
de padéti — ieSkojo gydytoju, galinciy iSrasyti paliudijima, kad Sruoga dél
sveikatos kariauti negali'®. Ciurlionyté atvirai jai ra§ydavusi apie savo jaus-
mus Sruogai, abejones, kokj vaiking pasirinkti, — ar Jona, studijavusi Mask-
voje, reiskusj simpatijas Ciurlionytei, ar Sruoga. Ciurlioniené, negaledama
suprasti, ,kodél [...] toks Jonas artimesnis gali biiti negu S.”, palaiké Sruoga.
Ciurlioniené nujauté, kad ,,su juo Tu biitum taip laiminga, kaip a$ buvau su
Kasty¢iu“®!, Ciurlioniené jZvalgiai pastebéjo, kad, bidama Salia Sruogos,
Ciurlionyté auga dvasia, o Sruoga traukiantis jos gyvumas, jautri siela: ,Tu
taip nepaprastai augi — taip plétojies — kazka taip amzinai gyva turi savyje —
kad ir negaléjo kitaip biti — tik tokia liepsnota, tokia jautri siela turéjo pajus-
ti, — kad jai tai laimé prisiglausti prie tokio Zmogaus, kaip Tu”'*.

Nuvaziavus j VoroneZa pas Ciurlionyte geriausias Sruogos , priete-
lius” —,,Danukas”, Danuté éiurlionyté, tuo metu SeSeriy mety mergaite, su
kuria praleisdavo daug laiko Zaisdamas. Ciurlionytei radyty laiky pluoste
isliko ir vienas Sruogos rasytas laiskelis Danutei su pastaba, kad ,[5]i lapelj
gali atskleisti tik Merguzélé Danuté”!®.

Sruoga, gyvendamas Petrograde pas brolj Adolfa, ypac nesutaré su bro-
liene Tatjana Sruogiene, kuri jo nemégdavo, ignoruodavo, palikdavo alka-
ng, linkéjo bloga (kad Sruoga biity paimtas j kara).

12 Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés laigkas Valerijai Ciurlionytei, Voronezas, 1916-
11-22, in: Sofija Kymantaité-éiurlioniené, Rastai, t. 5: Laiskai 1906-1944, sudaré Danuté
éiurlionyté-Zuboviené, Ramutis Karmalavicius, Dalia Palukaitiené, redagavo Donata
Linciuviené, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2011, p. 120.

1% Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés laiskas Valerijai Ciurlionytei, VoroneZas, 1916-
04-01, in: Ibid., p. 103.

181 Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés laiskas Valerijai Ciurlionytei, VoroneZas, 1916-
02-02, in: Ibid., p. 90.

132 Ibid.

133 Balio Sruogos laiskas Danutei éiurlionytei, [Petrogradas], [1916], in: LLTIBR, f. 53,
b. 80, 1. 1r.
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Apibendrinimas. Balio Sruogos laisky Valerijai Ciurlionytei naratyvas dél
jo romantinés specifikos ir poetinio pobuidzio naujy fakty apie Sruoga neat-
skleidZia. Nepaisant to, laiSkai i§ esmés pagilina ankstesnj zinojima subtiliais,
mazai ar visai neisskleistais niuansais apie Sruogos buitj, ypac — buitj, Rusijoje.

Laiskuose ir atvirlaiSkiuose raSoma ne tik apie jvairius Sruogos drau-
gystés su Ciurlionyte etapus (oficialia pazintj, iSaugusia j bic¢iulyste, meile),
skirtinga, todél ir juos suartinusj, pozitrj i gyvenima, Zzmogiskas reakcijas,
asmeninius sprendimus, patekus j egzistenciskai svarbias pasirinkimo at-
zvilgiu situacijas. I8 laisky i$ryski labai stiprus Sruogos — ne Ciurlionytés my-
limojo, bet greic¢iau mokytojo, dvasinio vedlio j , platesnj pasaulj” jspudis.

Laiskuose iSdéstytos studentiskos Sruogos mintys, gyvenimo apmas-
tymai, Zvelgiant i$ vertybinés dimensijos, i$ esmés nebepasikeicia iki pat
mirties, kaip ir pasirinkti gyvenimo ir meno autoritetai (Jurgis Baltru3aitis,
rusy simbolistai).

Jaunystés laiSkuose Sruoga atsiskleidZia ir kaip avantitiristas, pramust-
galvis, nuotykiy ir kity astriy patirciy ieSkotojas, nebijantis rizikuoti gy-
vybe. Nuotykiai, patirti kelionése su draugais ar vienam, kopiant j kalnus,
aprasSyti su humoru, nebijant pasijuokti i$ saves — dar nejgudusio alpinisto.
Isprovokuotas absurdiskos, begaliniy Saukimy j kara situacijos, nuskamba
kandesnis Sruogos juokas, atsiranda ,,gyvenimo ironijos” savoka. Sruoga,
sarkastiskai juokdamasis i$ saves ir i§ pasaulio absurdo, stengési jveikti pir-
ma skaudy gyvenimo suduotg smiigj — prievarta primesta reikalavima pa-
klusti, nusizeminti, iSsizadéti saves.

ISryski Sruogai budingi mistinis pasaulio suvokimas, mediacija tarp
pasauliy — Ciurlionyte ypa¢ bauginusi realybé, kuri jai atrodé keista. Lais-
kuose matyti konkretis Siy patiréiy raiskos btidai (sapnai, vizijos, regéjimai,
ypatingos nuojautos). Sios patirties, iSgyventos jaunystéje, kulminacija —
Stuthofo laiskuose.

Laiskai ypac jdomis ir lietuviy kalbos, kartu ir savo tapatybés, ieSko-
jimo aspektais. Sruoga, studijaves rusiskoje aplinkoje, bet prigimtinés kul-
tiros pamatus gaves Baibokuose, rinkosi, kokia kalba ir kaip bendrauti su
jvairiais adresatais. Studijuodamas ir rinkdamas zodynine medziaga, sten-
gési pajusti lietuviy kalbos dvasia. Sruogos laiskai ypac jdomiis dél kalbos
savitumo — gyvy tarminiy ypatybiy ir individualiy naujadary sintezeés.

Laiskai liudija, kurie Zmonés, gyvene su Sruoga Rusijoje, jam buvo arti-
mi (Stasys éilingas, Adomas Varnas, Juozas Tallat-Kelpsa, Sofija Ciurlionie-
né, Danuté Ciurlionyté, Julija Bilitiniené, brolis Juozapas Sruoga), o kuriy
jis nemégo (brolio Adolfo Sruogos zmonos Tatjanos).
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Sruogos jaunystés laiSkuose randame studijy metais parasyty groziniy
kiiriniy (prozos teksty, eiléraséiy, vertimy) eskizy, metmeny. Suzinome im-
pulsus, deél kuriy jie buvo uZrasyti, kas paskatino jy atsiradima. LaiSkai at-
veria Sruogos kiirybiniy dirbtuviy duris, kurias rasytojas, ypac vélesniais
gyvenimo laikotarpiais, samoningai uzsklesdavo, naikindamas pirminiy
kiiriniy variantus, uZrasytus juodrasc¢iuose. Skaitydami laiSkus atrandame
ne tik gyvu balsu pasakojama autentisko gyvenimo istorija, bet kartu i$ pir-
muy - adresanto — lipy suzinome apie jo parasyty kiiriniy teksty istorijos
pradzia.

Iskyla laisky ir kity groziniy kariniy, kurie siysti kaip laiskai, zanry
grynumo ir kontaminacijos problema. Egzistuoja keli laiSky (ir atvirlaiskiuy)
tipai — ,grynieji” laiSkai, laiSkai, inkrustuoti poetiniais intarpais, laiSkai-ei-
lérasciai, kuriuose tik britkstelta viena kita Sruogos pastaba, suvoktina kaip
prierasas, groziniai tekstai, siysti kaip laiskai. Daugiausia yra laisky ir lais-
ky su poetiniais intarpais.

Daugiausia laisky ir atvirlaiskiy Ciurlionytei Sruoga parasé i$ Petrogra-
do ir Socio, maziausiai — i§ Maskvos (tik keleta).

Sruogos laiskams, rasytiems Ciurlionytei, remiantis juose nuolat kar-
tojamais poetiniais motyvais ir tematika, buidinga romantinés (impulsai,
emocijos, dvasinés gyvenimo vertybés, individualaus savojo ,as” ieskoji-
mas, iStikimybeé sau, subjektyviis sprendimai, maiStingumas), simbolistinés
(kalny virstunés, bedugneés krastas, zolelé, dalgis, sparnai, Zvaigzdés, pakal-
né, akmuo, uola, marios, sieliai, ziburéliai, kryzkelé) ir barokinés (pasaulio
paslaptingumas, iracionalizmas, intuityvizmas, misticizmas, priestaros ir
opozicijos, ypa¢ Mirksnio ir Amzinasties, zmogaus trapumas ir laikinumas,
gyvenimo kaip sapno vaizdinys) pasauléjautos sintezé. Si sintezé j darniq
visuma sujungia Sruogos ankstyvaja poezija, proza ir epistolika.

Tekstologinés problemos. IS pradziy paaiskinsime, kg laikome laisku.
Vokieciy teoretikas, redaktorius Siegfriedas Scheibe iSskyré penkis biitinus
laisko komponentus: kreipimosi forma laisko pradZioje, patj laiSka — turi-
nj, parasa, data, adresata. Pasak Scheibe’s, laiSkus suprantame kaip uzra-
Sytus praneSimus, Zinias ar nurodymus, kuriais siekiame informuoti kitus
asmenis (adresatus) ir kurie néra parasyti tam, kad buty paskelbti. Papras-
tai laiSkams buidinga standartiné forma: pradzioje — kreipimasis, pabaigo-
je — parasas ir daznai data'®.

134 Siegfried Scheibe, ,Some Notes on Letter Editions: With Special Reference to Ger-
man Writers”, in: Studies in Bibliography, Charlottesville, 1988, Nr. 41, p. 137.
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Sruogos archyve yra nemazai laisky, kurie neturi bent vieno, o neretai
ir keliy tradiciniam laiSko apibrézimui biidingy svarbiy elementy, pavyz-
dziui, datos, kreipinio, parasSo, voko. Kai kurie Sruogos laiskai rasyti kaip
poezijos ar prozos teksty eskizai, vertimy metmenys, siysti daznai ir patys
vieni, be prierasy ar su minimaliais paaiskinimais, prie ju neislikes vokas,
tik Zodinis paties adresato liudijimas, kad tekstai siysti bandant ieskoti ry-
$io, klausiant nuomonés. Ciurlionyté prisiminé: ,Sruoga man atsiysdavo
perskaityti ir patikrinti beveik visus savo naujus kirinius. AS taisydavau,
o jis vél i§ naujo perraSinédavo. Tas susirasinéjimas buvo labai jdomus“'®.
Analogigkai Ciurlionyté siuntinédavusi Sruogai savo kiirybos fragmentus,
vertimus, kuriuos Sruoga palankiai vertino. Labai daznai prie tokio ne vi-
sai tradicinio laiSko jokio paaiSkinimo ir néra. Tik faktas — groZiniai tekstai
(miniatitira'®, impresija'¥’, vaizdelis'®, eilérastis'®, eilérasciy ciklas', le-
genda'"'), vertimai'??, uzrasyti atvirlaiskio blanke ar laiskiniame popieriu-

155 [Valerijos Ciurlionytés-KaruZienés prisiminimai apie Balj Sruoga], in: Balys Didysis,
p- 98.

136 BS laiskai-miniatitros VC: [Vakaras toks ilgas ilgas], [1917-06], [Socis — Iskorostis],
in: LLTIBR, £. 53, b. 193, 1. 1r; [ DiiSia susidiimojo kryzkeléj], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS,
f. 153, b. 1095, 1. 2r.

137 BS laiskai-impresijos VC: [As atéjau in tave, Jira], [Socis — Iskorostis], 1917-05-03,
in: LLTIBR, £. 53, b. 128, 1. 1r—v, 2r—v; [Nors tu dar ir amzZius tylétum ir dar, ir dar], [Socis —
Iskorostis], 1917-06-20, in: LLTIBR, f. 53, b. 177, 1. 1r—v, 2r—v; [Tai atleisk man...], [Socis], 1917-
05-22, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1r—v, 2r-v; [Kodel, o kodel taves dar vis néra], [Maskva],
[po 1916-08-23], in: LLTIBR, f. 53, b. 211, 1. 1r-v.

138 BS laikai-vaizdeliai VC: [Va, tai jisai, itas Viespa-], [Soc¢is — Voronezas], 1917-05-
04, in: LLTIBR, £. 53, b. 131, 1. 1r-v; [I5guitas], [Petrogradas], [1916-04], in: VUB RS, f. 153,
b. 1094, 1. 1r.

1% BS laiskai-eilera$iai VC: [Zvilgesiais astriais nugirdé], [Sutemoj tavin atéjes], [Keliasi
mintis, slenka Dievop], [Socis], [1917-08], in: VUB RS, £. 153, b. 1094, 1. 1r, 2r, 2v.

140 BS Jaigkai-eiléraséiy ciklai VC: [Nuliiidimas; Zygis], [Socis], [1917-06-09], in: VUB RS,
£.153, b. 1094, 1. I 1r-v, 2r-v; [IS kalnelio Zaliagalvio; Ar atminsi bernuzélj], [Socis], [1917-05-24],
in: VUB RS, £. 153, b. 1094, 1. I 1r—v, 2r—v; [Man lineliai mélynZiedziai; AS sustoju ir rymoju],
[Socis], [1917-06-03], in: VUB RS, £. 153, b. 1094, 1. III 1r—v, 2r—v; [Pakeleiviai], [Petrogradas],
[1916], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1r-v, 2r—v; [Miserere], [Socis], [1917-07], in: VUB RS,
f. 153, b. 1094, 1. 1r, 2r, 31, 4r, 5r, 61, 7T1.

141 BS laiskas-legenda VC: [Daugelj daugeli mety lalavo ir gir-], [keliaujant po Gruzija],
[1917], in: LLTIBR, f. 53, b. 194, 1. I 1r—v, 2r-v, Il 1r-v, 2r.

142 BS Jaigkai-vertimai VC: [Litanija Sétonui], [Petrogradas], [1916-05], in: VUB RS, £. 153,
b. 1094, 1. 1r, 2r; [Tu grazna, iSmintis i$ dangaus Anioly], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f.
153, b. 1095, 1. 1r-v, 2r-v; [Prooemion], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1.
1r-v; [Drégmés Viespatni; Koniraja; Saulés himnas], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, £. 153,
b. 1094, 1. I 1r—v, II 1r—v, 2r.
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je, kuris perlenktas, kad tilpty i voka, saugomi konkretaus asmens, kuriam
siysti, archyve. Tokiy laisky ar atvirlaiskiy Sruoga siunté Ciurlionytei, Van-
dai Daugirdaitei, Hortenzijai Bal¢itinaitei-Vaitkevicienei, Marijai Nemeik-
Saitei, Ignui Seiniui, Matui Grigoniui.

Kadangi néra aiSkaus atsakymo, kas yra laiskas, todél, kaip teigia ita-
ly tyréja Elena Pierazzo, rengiant Giacomo Puccini egodokumentus, kuriy,
spéjama, yra maziausiai 10 000, atrankos kriterijus — , panasus j laiska”.
Laiskas — tai uzrasytas dokumentas, kuriam budinga nevienalaiké komu-
nikacijos forma, vienas (ar keli) ji raSe siuntéjai, kuris adresuotas vienam
(ar keliems) gavéjams, perteikiantis tam tikra siuntéjo Zinig gavéjui'®. Rysj
tarp dviejy suinteresuoty Zmoniy pabrézé ir belgy mokslininkas Edwardas
Vanhoutte’as, teiges, kad , laikas”, ,siuntéjas” ir ,gavéjas” — minimaliis ski-
riamieji bruozai, apibréziantys korespondencija'*.

Ivardysime tradicines tekstologines Sruogos laisky rengimo prob-
lemas.

Sruogos laisky korpusas nepilnas: , Be to, rankrastynuose téra gau-
saus B. Sruogos susirasinéjimo dalis: i$ viso dinge arba nepasieke archyvy
rasytojo laiskai F. KirSai, J]. Herbaciauskui, V. Krévei, S. gilingui, K. Pui-
dai, A. Olekai-Zilinskui, J. Baltrusaiciui, A. Daugeélaitei ir kt. jvairiy mety
pazistamiems”'*. Nors praéjo gana daug laiko po to, kai Samulionis uzrasé
8] teiginj, Sruogos laisky korpusas naujais autografais nepasipilde.

Kad Sruogos rasyty laisky buve kur kas daugiau, nei iSlike, apie ku-
riuos kalbama toliau, liudija adresanty laiSkai Sruogai (ju nemazai saugoma
LLTIBR): ra$ytoju — Igno Seiniaus, Jurgio Savickio, Kazio Binkio, Juozo
Paukstelio, Petro Vaicitino, Vydino, Fausto KirSos, Vinco Mykolaicio-Pu-
tino, Petro Juodelio, Jurgio Baltrusaic¢io, Konstantino Balmonto, Ericho
Miillerio; menininky — Unés Babickaités-Graic¢itinienés, Antano Sutkaus,
Romualdo Jukneviciaus, Algirdo JakSeviciaus, Juozapo Levinsono-Bena-
ri, Reginos Januskevicienés; artimyjy — tévy, Vandos Sruogienés, Dalios
Sruogaités, broliy Kazimiero ir Adolfo, Kazimiero Daugirdo; buvusiy Pa-
nevézio realinés mokyklos bendramoksliy - Juozo Urbsio, Jono Navako,

43 Elena Pierazzo, ,,Editorial Teamwork in a Digital Environment: The Edition of the
Correspondence of Giacomo Puccini”, 2009, in: http://computerphilologie.tu-darmstadt.
de/jg08/pierazzo.html, (2017-05-11).

144 Edward Vanhoutte, Ron Van den Branden, ,Presentational and Representational
Issues in Correspondence Reconstruction and Sorting”, in: Literary and Linguistic Compu-
ting, England, 2004, t. 19, Nr. 1, p. 47.

5 Algis Samulionis, Balys Sruoga, p. 12.
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Vinco Jonuskos; studenty, rasiusiy ekskursijy, paskaity, knygu skolinimo-
si klausimais.

Iki Siol nebuvo nei bendro laisky, nei atskiry Sruogos laisky kolekcijy
registro. Atlikus tyrima ir pakélus kiekviena jvairiuose rankrastynuose sau-
goma laiSka, uzZregistruota 879 vienetai islikusiy Sruogos rasyty laisky.

Isliko daugiausia laisky (ir atvirlaiskiy), kuriuos Sruoga parase:

Valerijai Ciurlionytei — 205 vienetai (173 laiskai ir 32 groziniai tekstai, t. y. eiléras-
ciai, prozos etiudai, vertimai, siysti ar perduoti kaip laiskai) (LLTIBR, VUB RS);
Vandai Daugirdaitei-Sruogienei — 250 vienety (LLTIBR, MLLM);

Juozapui Sruogai ir Bronei Sruogienei — 102 vienetai (LLTIBR, MLLM);
Stuthofe rasyti laiskai Seimai — Vandai Sruogienei ir Daliai Sruogaitei — 61 vie-
netas (LLTIBR);

Juozui Nemeiksai ir Marijai Nemeiksaitei — 37 vienetai (LLTIBR);

Albinui Rimkai - 22 vienetai (LLTIBR).

Sruogos laiskai, rasyti kitiems asmenims — 182 vienetai:

Petrui Cvirkai — 2 (LLTIBR), Justui Paleckiui — 2 (LLTIBR, MLLM), Juozui Urb-
$iui — 12 (LNMMB RKRS), Liudui Girai — 8 (LLTIBR, LNMMB RKRS), Vytautui
Steponaiciui — 6 (LNMMB RKRS), Unei Babickaitei — 2 (LNMMB RKRS), Valiui
Drazdauskui — 3 (LNMMB RKRS, asmeninis Algio Samulionio archyvas), Juozui
Pronskui - 2 (VUB RS), Petrui Vaic¢itnui — 1 (VUB RS), Vytautui Bi¢itnui — 8
(VUB RS), Juozui Tumui-Vaizgantui -7 (VUB RS), Jurgiui Baltrusaiciui -3 (VUB
RS, LLTIBR), Vaclovui Kasakaiciui — 1 (VUB RS), Adomui Jakstui-Dambraus-
kui -2 (VUB RS), Vaclovui Birziskai — 3 (LLTIBR, LMAVB RS, MLLM), Viktorui
Jocaiciui — 2 (MLLM), Antanui Knitikstai — 1 (MLLM), Vincui Krévei-Mickevi-
¢iui — 6 (LLTIBR, LNMMB RKRS), Ri¢ardui Mironui — 1 (LNMMB RKRS), Juo-
zui Bielitinui — 1 (LNMMB RKRS), Antanui Venclovai — 5 (LLTIBR), Alfonsui
Gucui - 3 (LLTIBR), Vincui Mykolaiciui-Putinui - 3 (LLTIBR), Hortenzijai Bal-
¢itinaitei-Vaitkevicienei — 3 (BVSNM, LLTIB RS), Michalinai Meskauskienei — 1
(BVSNM), Vladimirui Silkarskiui - 5 (LLTIBR, LSTC), Kazimierui Daugirdui — 5
(LLTIBR, MLLM), Matui Grigoniui — 6 (VUB RS, LMAVB RS), Petrui Vaicitnui —
1 (VUB RS), Algirdui Jakseviciui - 2 (TMM), Augustinui Janulai¢iui - 6 (LMAVB
RS), Eduardui Volteriui — 1 (LMAVB RS), A. Rimdziui — 1 (LMAVB RS), Pelik-
sui Bugailiskiui — 5 (LMAVB RS), Jonui Simkui — 2 (Vilniaus universiteto archy-
vas), Juozui Zilevi¢iui — 1 (LSTC), Speiciui - 2 (LLTIBR, toliau - ten pat), Danutei
éiurlionytei — 2, Sofijai Ciurlionienei — 2, Daliai Sruogaitei — 1 (1938), Jadvygai
éiurlionytei -2, Onai Masiotienei - 2, Mikalojui Lip¢iui — 1, Kaziui Binkiui - 1,
Antanui Sutkui - 1, Matui Saléiui - 1, Ignui Seiniui - 2, Onai Rymaitei — 3, Vicei
Lauceviciatei — 1, Jonui Rinkeviciui - 1, Kaziui Puidai — 1, Marijai Krasauskai-
tei — 3, Jonui Baliui - 1, Jonui Jablonskiui - 2, Kaziui Sideraviciui — 2, Reginai Ja-
nugkevidienei — 2, Sémekliui - 2, Marijai Burauskienei - 1, M. Juodvalkienei - 1,
St. Grigalitinui - 2, Jurgiui Savickiui — 1, draugams — 1, Wilhelmui Simonui - 3,
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E. Bielmannui — 1, Abertui Bendixui — 1, Graveliui — 1, Rudolfui Maronui - 1,
Freundtui — 1, Vaclovui Sidzikauskui — 1, Ernestui Galvanauskui — 1, Antanui
Sniec¢kui — 1, Meéislovui Gedvilui - 1, Juozui Kupéinskui — 1, Valerijai Cepuly-
tei — 1, neidentifikuotiems asmenims — 3.

Sruogos rasyti laiSkai jvairioms institucijoms (redakcijoms, leidykloms,
komisijoms, valdyboms, bendrovéms, pasiuntinybéms, klubams, fondams,
komisariatams, kitoms institucijoms) — apie 20 vienety (LLTIBR, VUB RS,
LNMMB RKRS, LMAVB RS, LCVA).

I Sruogos laisky, rasyty jvairiems asmenims, registra dél aiSkesnio lais-
ky skaiciaus jtraukti ir oficialaus turinio laiskai, kuriy isliko palyginti ne-
daug. Jais remiantis galima spresti apie laiSkuy chronologines ribas (ypa¢
pradZig — 1911 m.), jie atskleidZia rasytojo reakcijas, j juos sulaukta vieno-
kio ar kitokio atsakymo zodziu ar veiksmu. Jei asmeniniai Sruogos laiskai,
ypaé laiskai Ciurlionytei ir Daugirdaitei, i$siskiria romantine pasauléjauta,
subjektyviais iSgyvenimais, rasyti dazniausiai lyrine tonacija, tai oficialieji
rastai, skirti jvairiy institucijy atstovams, juose déstomy aktualiy problemuy,
konkrec¢iy jvykiy ir situacijy analizés, visuomeninio gyvenimo kritikos, sa-
monejimo skatinimo aspektais artimesni Sruogos publicistikai.

Kaip rodo auksciau pateikti duomenys, j registra jtraukti visi Sruo-
gos laisky (ir atvirlaiSkiy) rankrasciai, saugomi LLTIBR, VUB RS, VU A,
LNMMB RKRS, LMAVB RS, MLLM, BVSNM, TMM, LSTC, LCVA.

Registracija suvoktina kaip punktyriskas kontiiras, siekiant jsivaizduoti
raSytojo laiskyno ribas. Toks kontiiras biitinas, planuojant tolesnius rasyto-
jo akademiniy Rasty ir laisky skaitmeninimo darbus.

Bendroji Sruogos laisky registracija yra ir salygiska, nes joje kol kas ne-
atsispindi privataus sektoriaus (asmeniniy kolekcijy, dar neatiduoty saugo-
ti valstybés institucijoms) duomenys. IeSkoma privaciy kolekcijy savininkuy,
galinciy turéti raSytojo laisky. Net jei ir buty Sruogos laisky privaciose ran-
kose, galima spéti, darant didziausig paklaida, kad laiSkyno ribos galéty
iSsiplésti iki 1000 vienety.

Prie$ mirtj, paskutine vasara, beveik apakusio rasytojo braizas buvo
sunkiau jskaitomas. Ne veltui rasytoja pokariu globojusi Jadvyga Peseckie-
né liudijo, kad biitent tuomet ,,jo rasta suskaityti nepaprastai sunku. Bend-
rai, jo rastas toks jau buvo, bet paskutiniu metu visai keverzotas. Jau jis rasé
nekaip“*®. Aldona Daugélaité, prisimindama, kaip sunkiai, tik draugy pa-

146 [Jadvygos Peseckienés atsiminimai apie Balj Sruoga. Pokalbis], Kaunas, 1969, in:
BVSNM, 1314Rp, p. 2.
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dedama, iSskaité paskutinj rasytojo laiska jai, tvirtino panasiai, kad ,[r]as-
tas jau buvo padrikas, nematé”!¥’. Sruoga ne viename laiske valdininky
prasé sutvarkyti elektra profesoriy name Tauro gatvéje!®. Jis skundési dél
tamsos, trukdancios dirbti kiirybinj darba vakare pasilikus namuose, nuo
zvakiy smilkaly nuolat kylancio akiy uzdegimo ir galvos skausmo, pas-
kui Sviesos, blausiai jziebiamos tik vélai vakare ir naktj, kai nebéra jégy
,mokslinéti“!**. Rasytojas bi¢iuliams minéjo, kad labai vargsta su akiniais
(,Klausyk, Maryte, kaip ten yra su mano akiniais? Kad a3 jau labai vargs-
tu, — nesimato skaityti?“'*"), atsiprasinéjo dél , kreivo rasto”**!. Vis délto, ne-
paisant to, kad Sruogos rasysena pakito, néra né vieno nejskaitomo laisko.

Atvirlaiskiai, raSyti paprastu pieStuku, blunka. Daugiausia pieStuku
rasyty Sruogos atvirlaiskiy, siysty éiurlionytei i§ Petrogrado ligoninés ar
Kaukazo krasto, saugoma VUB RS. Nemazai pieStuku labai ploname, per-
$vie¢iamame popieriuje, perlenktame per puse, radyty laisky Sruoga Ciur-
lionytei iSsiunté i§ Soio, kur ilséjosi 1917 m. vasara. Sie laiskai saugomi
LLTIBR. Butent $iy blunkanciy atvirlaiskiy, kurie, be to, daZniausiai dar su-
tepti juodais dazais nuo pasto antspaudy, skaitmeninimas, siekiant iSsaugoti
ju, per laika jau gana nukentéjusiy, kokybe, yra butinas (zr. il. 1).

Dalis atvirlaiskiy rasyti ,,Sok¢iojanciu” braizu kelioniy j Kaukaza ir Kry-
ma metu ar vaZiuojant pilnais Zmoniy traukiniais, tvankiuose vagonuo-
se, daznai stovint kur kertéj'™ ar nakvojant ant kédés', stipriai kratant',
pasélusiai lekiant'®, garlaivyje, po atviru dangum, ant lenty'®, marinant

47 [Aldonos Dauggélaités prisiminimai apie Balj Sruoga], in: Balys Didysis, p. 360.
148 Balio Sruogos laiSkas-pareiskimas Petrui Cvirkai, Vilnius, 1945-12-09, in: LLTIBR,
f. 53, b. 1098, 1. 1r, 2r.

149 Balio Sruogos laiskas Kaziui Sideraviciui, Vilnius, 1946-01-24, in: LLTIBR, f. 53,
b. 1133, 1. 2r.

150 Balio Sruogos laiskas Marijai Nemeiksaitei, [Vilnius — Kaunas], [1946]-12-06, in:
LLTIBR, .53, b. 243, 1. 1r.

151 Balio Sruogos laiSkas Juozapui Sruogai ir Bronei Sruogienei, [Vilnius — Kaunas],
[1947 m. pavasaris], in: LLTIBR, f. 53, b. 317, 1. 1r.

152 BS atvirlaiskis Vé, [vaziuojant Tuapseés link — Voronezas], 1917-05-01, in: VUB RS,
f. 153, b. 1094, 1. 1v.

153 BS atvirlaiskis VC [Labas Rytas! Toks ankstus], [Tuapsé — Voronezas], 1917-05-02,
in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

154 BS atvirlaigkis VC, [Petrogradas — Maskva], [1916-05-21], in: VUB RS, £. 153, b.1094, 1. 1v.

155 BS atvirlaiskis VC [Nicko baisesnio néra, kaip vaziuoti], [pakeliui tarp Tuapsés ir Ar-
maviro — VoroneZas], [1917-05-02], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

15 BS atvirlaiskis Vé, [Suchumis — Iskorostis], 1917-06-24, in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.
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1. Balio Sruogos atvirlai$kio Valerijai Ciurlionytei fragmentas. So¢is, 1917-05-15
(VUB RS, £.153,b. 1094, 1. 1v)
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2. Balio Sruogos laisko Valerijai (vliurlionytei fragmentas. Kaukazas, 1917 (LLTI BR, f. 53, b. 194,
1.11r)
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miegui ar po bemiegiy nakty, ligoninéje, iSgyvenant didele jtampa, lau-
kiant gydytoju sprendimo dél karo tarnybos, kada ,,ir rasyt, ir galvot labai
sunku”'’; remontuojant brolio Adolfo butg, kai triuk$mas ir , néra kertelés
kur prisiglausti“'®; raSyta ir gamtoje, nesant tinkamy salygu. Susiklos¢ius to-
kioms rasymo aplinkybéms, laiskus, ypac atvirlaiskius, skaityti néra lengva.

Taupant popieriy ar atvirlaiSkius, ypac vaZiuojant traukiniais iS Mask-
vos Kaukazo link, raSyta eilute glaudziant prie eilutés, beveik nepaliekant
tarpu. Daznai rasyta i$ uzrasy knygeliy iSsegtuose lapeliuose parkeriu, Siek
tiek liejantis juodam, mélynam ar violetiniam rasalui. Nemaza dalis laisky
Ciurlionytei i§ Petrogrado rasyta mélynos spalvos laiskinio popieriaus dvi-
lapiuose parkeriu (juodu rasalu) ar piestuku. Kadangi lapai ploni, persvie-
¢iami, o raSyta stipriau paspaudziant parkerj, akis skaitant jtempta labiau,
nei jprastai (zr. il. 2).

Prie mélynos spalvos popieriaus lapy priglaudus, spétina, kalke, atsira-
do juody démiuy. Jei kalké priglausta prie lapy, rasyty piestuku, tekstas sun-
kiau jskaitomas dél atsiradusio juodo fono, uzgoziancio ir taip blankstantj,
piestuku rasSyta laiSko teksta. Samulionis, pradéjes transkribuoti laisky
rankrascius, dél sunkiau jskaitomy viety konsultavosi su tekstologu Alek-
sandru Seselgiu, kuris pateike komplikuotesniy laisky viety Sifruotes'.

Vieno laisko dalys gali biiti saugomos to paties rankrastyno atskirose
bylose!® ar net atskiruose rankrastynuose'®, todél pirmiausia buitina pasi-
metusias ar tarp kity dokumenty per laika netycia jsimaisiusias laisko dalis
atpazinti kaip tarpusavyije susijusias, tada atlikti laiSko visumos rekonstruk-
cija. Siuo aspektu ypaé problemiska Sruogos laisky Daugirdaitei-Sruogienei
kolekcija, iSsiskirianti didZiausiu laiSky nuotrupy skaiciumi (yra nemazai
laiSky, kuriuos atkurti galima tik susiejus atskiras LLTIBR ir MLLM saugo-
mas dalis ar fragmentus). ISbirusiy nuotrupy, ypac jei jos saugomos ats-
kiruose rankrastynuose, kurie yra kituose miestuose, ,lipdymas”, uzima
gana daug laiko ir pastanguy.

157 BS laiSkas Vé, [Petrogradas], [po 1916-06-07], in: LLTIBR, £. 53, b. 76, 1. 2r.
158 BS Jaigkas VC, [Petrogradas], 1916-05-18, in: LLTIBR, f. 53, b. 59, 1. 1v.
159 BS laiskas Vé, [Petrogradas — Maskva], [po 1916-06-07], in: LLTIBR, £. 53, b. 79, 1. 2v.

160 BS laiskas VC [I dalis: Kad tu, Sesule, nemanytum], [Petrogradas], [1916-04], in: VUB
RS, £. 153, b. 1094, 1. 1r—v; [II dalis: gyvenimais. Baltrusaitis?..], in: VUB RS, f. 153, b. 1095,
L 1r-v.

161 BS laiskas VC [I dalis: Tavo atviruté], [Maskva — Voronezas], [1917-08-14], in:
LLTIBR, f. 53, b. 197, 1. I 1r—v, 2r—v; [II dalis: Ar atvaZiuosi, ar atvaziuosi tu], in: VUB RS,
f. 153, b. 1095, . II 1r-v, 2r-v.
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: \ b. 1095, 1. 1r)

Yra laisky'® ir atvirlaisSkiy'®®, perplésty ar suplésyty i didesnius ar ma-
zesnius gabaliukus, todél, norint perskaityti visa laisko ar atvirlaiskio teks-
ta, reikia pirmiausia i$ gabaliuky susidélioti visuma (zr. il. 3).

Laisky, perlenkty per puse, ir sujungty atvirlaiskiy lankstinuke lenkimo
vietos yZta, randasi jplySimuy.

Nedaug laisky, kuriuose uzrasyta pilna data. Sruoga jprotj skai¢iuoti
dienas, bet ju nesieti su savaités dieny pavadinimais Ciurlionytei aikino

162 BS laiskas VC, [siysti eilérasciai Mano pilyj néra laiko; Uzdekie Zvake... Priverk langi-
ne...], [Petrogradas], [1916], in: VUB RS, f. 153, b. 1095, 1. 1r-v.

163 BS laiskas VC, [Socis — Voronezas], 1917-05-08 ir 1917-05-09, in: LLTIBR, f. 53,
b. 149, 1. 1r, 1v.
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taip: ,Nezinau, nei kuri diena, nei kuris metas. Cia laiku niekas nesiindo-
mauja ir dieny niekas neskaito”'®.

Sruoga kartais briikstelédavo diena (,,E, suzinojau, kuri Siandie diena.
Siandie 31 geguzio”'®s; ,20 (o gal 19 — neZinau)“'*), bendra rasymo laikaq
(,,éiandie Sventas Petras“!?’; ,, Ar ne Siandie tik mano varduvés?”!%), vietq ir
laika (, Mariy Pakrantés ir Saulé”!®®), uzuoming (,,Maskvoj biisiu 23 ryta“'”°).
Jei daty néra, daznai datuojama pagal laisko turinj, pasto antspaudus, sasa-
ja su kitais laiSkais. Remiantis laiSky turiniu ar jiems artimu istoriniu kon-
tekstu, daugeliu atvejy datas galima bent apytikriai nustatyti.

Sunkiausia uzduotis — dialogo tarp adresanto ir adresato visumos atkii-
rimas, reikalingas ir dél gilesnio paciy korespondenty, ir dél bendro kon-
teksto pazinimo. Kelios Sruogos laisky kolekcijos tam palankios. Isliko ne
tik Sruogos, bet ir jam rasyta didZioji dalis vyriausiojo brolio Juozapo Sruo-
gos laisky'”!. Juozapas Sruoga kruopsciai storu mélynu ar raudonu pies-
tuku laiSko pradZzioje uzrasSydavo, kada gauti brolio laiskai ir kada i juos
atsakyta. Esant tokioms pazymoms, laiSkus susieti daug lengviau. ISliko ir
dalis Sruogos biciulio Albino Rimkos'”?, Zzyméjusio datas, laisky. Sunkiau,
remiantis vien jvykiy chronologija ir turiniu, sieti Sruogos ir Daugirdaités-
Sruogienes laiskus'”?, nes pastarieji beveik visai be daty. Sruogos rasyty
laisky Daugirdaitei-Sruogienei kolekcija jdomi dar ir tuo, kad pati adresa-
té, gyvendama Cikagoje, badama garbaus amZiaus, sirgdama ir jau sunkiai
matydama, bet gerai prisimindama praeities realijas, atliko dalies kolekci-
jos, kuri tuo metu egzistavo didesniy ar mazesniy nuotrupy pavidalu, re-
konstrukcija, pateikdama autentisky komentary, kokie lydi ir jos iSverstus
Sruogos i$ Stuthofo rasytus laiskus!”.

164 BS Jaigkas VC, [Socis — Voronezas], [1917-05-13], in: LLTIBR, f. 53, b. 196, 1. 2r.

165 BS laigkas VC, [Socis — Iskorostis], [1917-05-31], in: LLTIBR, f. 53, b. 158, 1. 2v.

166 BS laigkas VC, [So&is — Iskorostis], [1917-06-19 ar 20], in: LLTIBR, f. 53, b. 174, 1. 2v.

167 BS laiskas Vé, [Petrogradas], [1916-06-29], in: LLTIBR, f. 53, b. 73, 1. 1v.

168 BS laigkas VC, [Petrogradas], [1916-08-19], in: LLTIBR, f. 53, b. 74, 1. 2v.

169 BS atvirlaigkis VC, [Socis — Voronezas], [1917-05-14], in: VUB RS, f. 153, b. 1094, 1. 1v.

170 BS Jaigkas VC, [Petrogradas], [pries 1916-08-23], in: LLTIBR, £. 53, b. 82, 1. 1r.

71 Tuozapo Sruogos laiSkai Baliui Sruogai, in: LLTIBR, f. 53, b. 854-858; b. 1427.

172 Albino Rimkos laiskai ir atvirlaiSkiai Baliui Sruogai, in: LLTIBR, f. 53, b. 836.

173 Vandos Daugirdaités-Sruogienés laiskai ir atvirlaiskiai Baliui Sruogai, in: LLTIBR,
f. 53, b. 859.

74 Neringa Markeviiene, ,Balys Sruoga Cikagoje. Nuotrupy mozaika®, in: Lietuviy
kataliky mokslo akademijos metrastis, Vilnius, 2014, t. 38, p. 314-317.
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Pasaulinis kontekstas ir Lietuva. Rengdami Sruogos laiskus, remia-
meés tradicine ir skaitmeniniams humanitariniams mokslams (digital hu-
manities) budinga metodologija, pasaulinéje praktikoje taikoma ilgiau kaip
desSimtmetj.

Pirmieji laisky leidimai, pagristi digital humanities metodologija, buvo Sie:

1) angly poeto, dailininko ir vertéjo Dante’s Gabrielio Rossetti (1828-

1882) skaitmeninis archyvas'’;

2) olandy tapytojo Vincento van Gogho (1853-1890) laisky leidimas'¢;

3) angly poeto, dailininko Williamo Blake’o (1757-1827) archyvas, ku-

riame yra ir elektroninis laisky leidimas'”’;

4) amerikieCiy poeto, eseisto, Zurnalisto Walto Whitmano (1819-1892)

skaitmeninis archyvas, kuriame publikuojami ir laiSkai'”%;

5) skaitmeninis XIX-XX a. flamandy autoriy ir kompozitoriy laisky ar-

chyvas DALF";

6) airiy kritiko, poeto Thomaso MacGreevy (1893-1967) archyvas, ku-

riame yra ir laisSky'®.

Paminéti skaitmeniniai laiSky leidimai ar archyvai, kuriuose yra ir lais-
ky leidimy, iSsiskiria daugeriopy teksty ir skirtingy ju deriniy (faksimilés,

175 The Complete Writings and Pictures of Dante Gabriel Rossetti, edited by Jerome
J. McGann, Charlottesville: University of Virginia, 1993-2008, in: http://www.rossettiar-
chive.org/racs/correspondence.rac.html, (2017-07-02).

176 Vincent van Gogh — The Letters, edited by Leo Jansen, Hans Luijten, Nienke Bakker,
Amsterdam & The Hague: Van Gogh Museum & Huygens ING, Version: December 2010,
in: http://vangoghletters.org/vg/letters.html, (2017-07-02).

177 The William Blake Archive. Letters (1800-1805; 1825-1827): Electronic edition, eds. Mor-
ris Eaves, Robert Essick, Joseph Viscomi, Charlottesville: University of Virginia, 19962014,
in: http://www .blakearchive.org/exist/blake/archive/vgroup.xq?id=letters&java=noétitles
=&landing=object&mode=vcopy, (2017-07-02).

178 The Walt Whitman Archive, eds. Ed Folsom and Kenneth M. Price, USA: Center for
Humanities at the University of Nebraska-Lincoln, 1995-, in: http://whitmanarchive.org/
biography/correspondence/index.html, (2017-07-02).

17 Digital Archive of Letters by Flemish Authors and Composers from the 19th & 20th Century,
eds. Edward Vanhoutte, Ron Van den Branden, Bert Van Raemdonck, Centre for Scholarly
Editing and Document Studies, Royal Academy of Dutch Language and Literature, Bel-
gium, 2011, in: http://www.vnsbrieven.org/index.htm, (2017-07-02).

80 The Thomas MacGreevy Archive. George Yeats and Thomas MacGreevy: A Friendship in
Letters, ed. Susan Schreibman, University of Virginia: Institute for Advanced Technology in
the Humanities, 1999-2007, in: http://www.macgreevy.org/collections/gyeats/index.html,
(2017-07-02); The correspondence of Thomas MacGreevy and Ernie O’Malley, in: http://www.
macgreevy.org/collections/omalley/index.html, (2017-07-02).
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genetinio laisko teksto, diplomatinio perraso ar redaguoto laisko teksto)
pateikimu, tebéra laikomi pavyzdiniais'™. Jie yra visai baigti (iSskyrus te-
bekuriama Whitmano archyva).

Véliau pradéti kurti laisky leidimai iSsiskiria papildoma funkcija — su-
interesuoty vartotojy bendradarbiavimu, jtraukimu j archyvo kiirimo dar-
bus (rankrasciy transkribavima, vertima, redagavima, komentavima ir
anotavima, taisyma, atsakinéjima j iSkylancius dalykinius klausimus, koky-
bés kontrole). IS tokiy dabar rengiamy leidimy minétinas Airijoje Susanos
Schraibman vadovaujamas projektas Letters of 1916'%2. Londone atliekamas
angly teisininko, filosofo Jeremy Benthamo rankrasciy transkripcijos pro-
jektas, kurio tikslas — isleisti nauja mokslinj veikaly ir laisky leidima!®.

Yra nemazai laiSky leidimy, kurie dabar intensyviai rengiami, todél ne
visas ju turinys matomas ir pasiekiamas el. erdvéje. IS tokiy laisky leidimy
atvaizdo ir transkribuoto laiSko teksto derme, vaizdo dinamika ir pateiki-
mo estetika ypac iSsiskiria:

1) Svedy politiko, verslininko Alfredo Eschero (1819-1882) skaitmeninis

laisky leidimas'®;
2) vokieciy kompozitoriaus, dirigento Carlo Maria von Weberio (1786—
1826) skaitmeninis laisky leidimas'®;

3) amerikieciy kareivio, medziotojo ir Sou organizatoriaus Williamo
,,Buffalo Bill“ Cody (1846-1917) skaitmeninis laiSky leidimas'®;

4) vokieciy poeto, vertéjo, kritiko Augusto Wilhelmo Schlegelio (1767-
1845) skaitmeninis laisky leidimas'®;

181 Peter Stadler, Marcel Illetschko and Sabine Seifert, ,Towards a Model for Encoding
Correspondence in the TEIL: Developing and Implementing <correspDesc>", 2016, in:
https://jtei.revues.org/1433, (2017-08-03).

182 Letters of 1916, Maynooth University, An Foras Feasa, 2013-2016, in: http://let-
ters1916.maynoothuniversity.ie, (2017-07-02).

18 Transcribe Bentham: A Participatory Initiative, in: http://www .transcribe-bentham.
da.ulcc.ac.uk/td/Transcribe_Bentham, (2017-07-02).

184 The Alfred Escher Letters Edition, in: Digitale Briefedition Alfred Escher, ed. Joseph
Jung, Ziirich: Albert Escher-Stiftung, 2015, in: https://www .briefedition.alfred-escher.ch,
(2017-07-03).

185 Carl-Maria-von-Weber-Gesamtausgabe, eds. Peter Stadler and Joachim Veit, 2003, in:
http://www.weber-gesamtausgabe.de/en/Index, (2017-07-03).

186 The William F. Cody Archive: Documenting the Life and Times of Buffalo Bill, eds. Jeremy
Johnson, Frank Christianson, Douglas Seefeldt, Katherine Walter, Buffalo Bill Center of the
West and University of Nebraska-Lincoln, 2011, in: http://codyarchive.org, (2017-07-03).

187 Digitale Edition der Korrespondenz August Wilhelm Schlegels, in: http://august-wilhelm-
schlegel.de, (2017-07-03).
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5) angly rasytojos, dramaturgés Mary Russell Mitford (1787-1855) skait-

meninis laisky leidimas'®$;

6) vokieciy skaitmeninis archyvas Letters and Texts: Intellectual Berlin:

Around 1800™.

Visy pamineéty skaitmeniniy laisSky archyvy kiiréjai sprendé problemas,
kaip uZrasyti laiSko teksta, kad, remiantis vienu uZrasu, bty galimos jvai-
rios teksto kombinacijos ir transformacijos, kaip tiksliau uzkoduoti meta-
duomenis, etc.

Skaitmeniniy archyvy tekstai (prozos, dramos, poezijos) rengiami, lai-
kantis nuo 1987 m. gyvuojancios Teksto kodavimo iniciatyvos — TEI kon-
sorciumo (Text Encoding Initiative)'*® — pateikty kodavimo rekomendacijy™".
Nuo 1994 m. jomis remiasi muziejai, bibliotekos, leidéjai, atskiri moksli-
ninkai, rengdami tekstus virtualiai terpei. Laisky tekstai taip pat uzraso-
mi laikantis TEI principy ir XML (eXtensible Markup Language) sintaksés
taisykliu.

Pastebimas klasikinés literattiros skaitmeninimo, laikantis TEI principy,
proverzis ir ypatingi pasiekimai Rusijoje'.

2016 m. rugpjucio mén. Vilniaus universitete jvyko tarptautiné konfe-
rencija ,,Rasytinis palikimas ir informacinés technologijos” — EI’ Manuscript-
2016, kurios metu pirma kartg Lietuvoje kalbéta apie XML ir TEI naudojima
rengiant ir apdirbant tekstus bei publikuojant skaitmeninius resursus.

Lietuvoje biitent dabar jgyvendinami keli projektai, pagristi TEI kon-
sorciumo rekomendacijomis ir teksty kodavimu, laikantis XML sintaksés:

188 Digital Mitford: The Mary Russell Mitford Archive, ed. Eliza Beshero-Bondar, Universi-
ty of Pittsburg at Greensburg, 2013, in: http://digitalmitford.org/letters.html, (2017-07-03).

189 Letters and Texts: Intellectual Berlin: Around 1800, ed. by Anne Baillot, Humboldt-Uni-
versitdt zu Berlin, 2012—, in: http://www .berliner-intellektuelle.eu/?en, (2017-07-03).

0 TEI: Text Encoding Initiative, in: http://www.tei-c.org/index.xml, (2017-05-11).

191 P5: Guidelines for Electronic Text Encoding and Interchange, in: http://www tei-c.org/
release/doc/tei-p5-doc/en/html, (2017-06-19).

192 Reunited Digital Archive of Ossip Mandelstam, in: http://mandelstam-world.info/
intro.php?lan=en, (2017-07-19). Becv ToAcmoii 6 00un kauxk, in: /les Toacroin / Tolstoy Di-
gital. CemanTiaeckoe usgannue, in: http://tolstoy.ru/projects/tolstoy-digital, (2017-06-19).
Placiau apie Tolstojaus projekta Zr. Anastasia Bonch-Osmolovskaya, ,Digital Editions of
Leo Tolstoy Works: Contributing to Advances in Russian Literary Scholarship”, 2016, in:
http://elib.sfu-kras.ru/bitstream/handle/2311/20414/07_Bonch-Osmolovskaya.pdf;jsessioni
d=F9C528BD8052D5663D5D5441CD7FCA54?sequence=1, (2017-06-19); Matvey Kolbasov,
Irina Pavlova, Anastasia Bonch-Osmolovskaya, , Tolstoy Digital: Automatic Tagging of
Leo Tolstoy’s Correspondence”, in: EI"Manuscript-2016: Textual Heritage and Information
Technologies: Conference, Vilnius, 2016-08-23.
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Samuelio Boguslavo Chylinskio Naujasis Testamentas: Rankrascio tyrimas, faksi-
milinis ir interaktyvus skaitmeninis leidimas (vadové Gina Kavalitinaité-Hol-
voet), , Pavasario balsy” mikroistorija: Lietuvisky teksty modernéjimo genetiné
rekonstrukcija (vadovas Paulius V. Subacius) ir Balio Sruogos elektroninis laisky
archyvas (vadove Neringa Markeviciené) (nuo kity siuo metu egzistuojanciy
jau suformuoty ir tebekuriamy lietuvisky egodokumenty el. archyvy'®, ku-
riuose taip pat kaupiami, registruojami ir pateikiami laiSkai, minétas pro-
jektas skiriasi tuo, kad rasytojo laiskai rengiami laikantis TEI principy). TEI
principy jgyvendinimo lietuviSkoje terpéje rezultatai bus matomi praéjus
keleriems metams (2018 m. pabaigoje). Paminétos eksperimentinio pobu-
dzio iniciatyvos rodo, kad TEI idéjos pradétos realizuoti lietuviy filologijo-
je. Salia skaitmeninés pedagogikos', egodokumenty plitimo socialiniuose
tinkluose'® pamazu jsitvirtina ir skaitmeniné moksliné leidyba.

EL laisky archyvo laboratorija, jrankiai. Siuo metu yra rengiamas dvi-
lypis (ar hibridinis) Sruogos laisky leidimas (popieriuje ir skaitmeniniu
formatu)'*®. Hibridinis leidimas geriausiai patenkinty skirtingus — akade-
minius ir platesnés auditorijos — poreikius. Sruogos akademiniuose Rastuose
matytume tradicinj, t. y. stabily, patikima (parengta remiantis autografu),
minimaliai, pagal dabartinés kalbos normas paredaguota laiSko teksta, skir-
tg citavimui ir vertimui ar populiariajam naudojimui. Islike Sruogos laisky
nuorasai Samulionio ranka ir liudija, kad butent toks laisky tekstas buvo
planuojamas rengti. Kartu rengiamas skaitmeninis dokumentinis Sruogos
laisky leidimas. PaaiSkinsime Sig sgvoka.

Pierazzo skaitmeninj dokumentinj leidima apibréZia placiai, , kaip ori-
ginalaus dokumento ypatybiy, kurias redaktorius laiko reikSmingomis,
perteikima, parodant jas visais biidais, kurie, redaktoriaus nuomone, biity
naudingi skaitytojams, jtraukiant visus jrankius, reikalingus Siam tikslui

1% Lietuvos egodokumentinis paveldas (LEGODOK, 2010-2013), projekto vadovas Arvy-
das Pacevicius (http://legodoc.lt, ankstesné prieiga, 2014-07-20); Asmeninés lietuviy rasomo-
sios kalbos duomeny bazé (AKdb, 2009-2015), projekto vadové Aurelija Tamositinaité (http://
www.musulaiskai.lt, ankstesné prieiga, 2014-07-20 ).

1% Interaktyvi lietuviy kalbos, literattiros (kulttros) ir Lietuvos istorijos mokymosi
Saltiniy duomeny bazé Saltiniai (2011-2013) (http://www.Saltiniai.info, 2017-07-20).

1% Margarita Dautartiené, ,, Egodokumety leidyba Lietuvoje 1991-2015 m.: Vytauto
Kubiliaus publikuoti laiskai ir dienorasciai”, in: Bibliotheca Lituana IV: Privacioji rastija ir
egodokumentinis paveldas, sudarytojas Arvydas Pacevicius, Vilnius: Akademiné leidyba,
2017, p. 28-30.

1% Elena Pierazzo, op. cit.
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pasiekti”!”. Toliau konkretinsime, kokias dokumento ypatybes iSskirtume,
parodytume, kokie jrankiai tam labiausiai tikty.

Pirmiausia trumpai aprasysime darbo, kuriant skaitmeninj dokumen-
tinj laiSky leidima, Zingsnius.

Projekto Elektroninis Balio Sruogos laisky archyvas komanda sudaro re-
dakciné grupé, kurioje dirba keli tekstologai, lingvistai, vertéjai, ir techniné
grupé, kurioje dirba koduotojas ir programuotojas. Redagavimo proceso
metu kiekvieng laiska apziuri, jvertina, palieka savo srities pastaby visi
projekto dalyviai.

Pirmiausia rankrastynuose, archyvuose surasti Sruogos laiskai tradici-
niu buidu registruojami, aprasomi, skenuojami, transkribuojami, pateikia-
mi pirminiai komentarai, kurie véliau visos komandos nariy tikslinami ir
pildomi. Spalvomis pazymimi raSymo metu atsirade autoriniai taisymai
(iSbraukimai, prierasai, pakeitimai) — pateikiamas genetinis laisko tekstas.
Pasalinus rasymo procesa vizualiai atspindintj sluoksnj, matome tik galuti-
nj rezultatg, sekusj po pataisymy, — diplomatinj laiSko teksta. Ji minimaliai
paredagave pagal dabartinés kalbos normas, gauname redaguota, populia-
riajam naudojimui skirta teksta.

Toliau dirbama su specialiais jrankiais. Koduotojas, kuris yra kartu ir
projekto vadovas, ir pagrindinis laisky redaktorius, matydamas tradiciskai
parengtus genetinj, diplomatinj ir minimaliai redaguota laisko variantus,
naudodamasis specialiu teksty redagavimo jrankiu Oxygen XML editor'*®
ir XML-TEI Zyméjimu, pateikia viena Saltinio faila. Pasirinkus TEI Lite sche-
ma, pritaikyta universalesniems teksto kodavimo poreikiams'*, délioja-
mos kiekviena laisko sluoksnj atspindincios Zymelés (originalaus teksto
duomenys uzrasomi tarp zymeliy <orig></orig>, redaguoti variantai pa-
rodomi tarp Zymeliy <reg></reg>, autoriniai nubraukimai atsispindi tarp
zymeliy <del></del>, pridéjimai parodomi Zymelése <add></add>, pakeiti-
mai, nurodant jy pobudj ir priezastj, fiksuojami tarp Zymeliy <subst><del>
</del><add></add></subst>).

7 Elena Pierazzo, , A Rationale of Digital Documentary Editions”, 2011, in: https://
academic.oup.com/dsh/article/26/4/463/1055470/A-rationale-of-digital-documentary-edi-
tions, (2017-07-21).

1% Oxygen XML Editor 19, in: https://www.oxygenxml.com, (2017-06-11). SELA projek-
te dirbama su ankstesne versija Oxygenen XML Editor 18.

19 Genetinio redagavimo poreikius jgyvendinti padeda specialios gairés; zr. ,,An En-
coding Model for Genetic Editions”, in: http://www.tei-c.org/Activities/Council/Working/
tcw19.html, (2017-06-11).
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Laiskai koduojami laikantis tam tikros struktiiros: lapo pirmoji ir antro-
ji pusés parodomos atskirose dalyse tarp Zymeliy <div></div>, kiekviena
dalis turi pavadinima, kuris uzrasomas tarp zymeliy <head></head>, toliau
seka pastraipos, parodomos tarp Zymeliy <p></p>, o pastraipas sudarancios
eilutés uZzraSomos, pradedant Zymele <Ib/>.

ISsiskiria kelios privalomos laisko struktiirinés dalys: 1) antrastes <tei-
Header></teiHeader> dalis, kurioje koduojama failo informacija: pavadini-
mas (kartu ir autorius, redaktorius, réméjai, atsakingi parengéjai), leidinio
ir leidimo duomenys, Saltinio metaduomenys; 2) profilio <profileDesc>
</profileDesc> dalyje koduojamos Zinios apie voka, laiSke vartojamas kal-
bas, ranka(-as); 3) kodavimo <encodingDesc></encodingDesc> dalyje patei-
kiama informacija apie vykdoma projekta, redagavimo strategija ir taktika.
Toliau seka faksimilés duomenys, pateikti tarp Zymeliy <facsimile></facsi-
mile>. Po jy — koduotas laisko tekstas <text></text>.

Viename faile uzkoduoti trys ankséiau minéti laisko tekstai, i§ pradziy
regimi XML pavidalu, o pakeitus scenarijy, ir jprastu HTML formatu.

Teksty redaktorius Oxygen XML editor patogus tuo, kad leidZia matyti ke-
lias laisko perspektyvas: uzkoduoto teksto (matome, kaip atrodo pazymeétas
tekstas), teksto strukttiros (5i informacija buitina IT specialistams) ir autoriaus
(tai komandinio darbo laukas, kuriame galima rasyti pirminiy komentary
tikslinimus, pateikti pastaby dél Sifravimo, vertimo, aprasymo, teksty ske-
navimo; visy komandos nariy pastabos ir komentarai pasiekia pagrindinj
teksto redaktoriy, kuris, atsizvelges j sitilymus, pataiso netikslumus). Labai
svarbu, kad Sis teksty redaktorius neleidZia padaryti klaidy — suklydus iSkart
automatiskai ta vieta pazymima raudonai, kad biity iStaisyta teksto koduoteé.
Kita svarbi funkcija — koduoto teksto validumas. Tik taisyklingai XML kalba
uzkoduotgq tekstg galima, transformavimo funkcijos déka, pakeisti { HTML
formatq ir pamatyti uzrasyta tekstg jau be specialiy Zymeliy.

LaiSko variantus uzrasius XML sintakse, jmanoma dirbti su programi-
niais jrankiais. Toliau dirbama su Juxta Commons, tai — ir virtuali bibliote-
ka, ir teksty lyginimo jrankis**. Kad visi viename XML faile uzrasyti laiSko
tekstai buity palyginti, reikia juos atskirti, kitaip sakant, ,iSgryninti”. I$
bendro uzraso, pasalindami tam tikram sluoksniui nereikalingas Zymeles,
atskiriame tiek teksty, kiek buvome uzkodave: genetinj, diplomatinj, reda-
guota. Norédami skaityti genetinj, t. y. pirminj autoriaus uzrasyta teksta, i$
bendro uzraso pasaliname visus elementus tarp Zymeliy <reg></reg>. No-

20 Jyuxta Commons [beta], in: http://juxtacommons.org, (2017-06-11).
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rédami skaityti diplomatinj perrasa, t. y. galutinj teksta, atspindintj auto-
rinio raSymo proceso rezultata, pasaliname elementus tarp Zymeliy <del>
</del> ir <reg></reg>. Norédami skaityti minimaliai, pagal dabartinés kal-
bos normas paredaguota laisko teksta, i§ bendro uzraso pasaliname Zyme-
les <orig></orig> ir <del></del> .

Spausdinty tradiciniu biadu Rasty tekstas taip pat iSgaunamas i$ pirma
mineéto bendro uzraso, tik bus skelbiamas be dokumento eiluciy atitikties
(I8 XML schemos, be ka tik minéty, ,iSjungiamos” dar ir eiluciy zymelés
<lb></lb>, paliekamos tik pastraipy pazymos <p></p>).

Juxta Commons virtualioje bibliotekoje galime atskirta laiSko teksta ma-
tyti i$ keliy perspektyvu: koduota XML varianta ir turinj — toki teksta, kokj
matysime ir ekrane. Pastebéjus teksto uzrasymo ar kodavimo netikslumuy,
juos pataisius XML schemoje, taisymai automatiskai perduodami ir islieka
visuose i$ jo ,,iSvestuose” tekstuose, nebereikia pataisos jvedinéti kiekvie-
name tekste atskirai.

Atskirtus savarankiskus tekstus galima palyginti tarpusavyje. Sukuria-
mas teksty lyginimui reikalingas aplankas, j kurj sukeliami i§ bendro teksto
atskiri savarankiski tekstai, tada jie automatiskai palyginami: skirtingomis
spalvomis parodomi autoriniai ir redakciniai taisymai. Skaitytojas gali vi-
zualiai pamatyti, kiek pats autorius taisé teksta, o kiek prisidéjo redaktoriai,
priartindami jj iki $iy dieny. Galima pasirinkti teksty derinius: genetinj ir
diplomatinj perrasa (lyginant matyti autorinio raSymo proceso ir rezultato
santykis); diplomatinj perrasa ir redaguota teksta (lyginant matyti autori-
nio raSymo ir redakcinés intervencijos santykis) (zr. il. 4, 5).

Skaitmeniniy dokumentiniy leidimy modeliai gali biiti jvairts. Miisu
pasirinktas XML Saltinio ir i$ jo iSvesty teksty modelis vadinamas paradig-
miniu leidimu. Dél vieno uzraso, jame jkoduojant daugeriopus tekstus ir
galimybés tuos tekstus iSgryninti, parodyti kiekvieng kaip atskira ir sava-
rankiska, yra laikomi efektyviais ir lanksciais jrankiais. Dél Siy ypatybiy
skaitmeniniai dokumentiniai leidimai yra vadinami paradigminiais (Ras-
tuose pateikta vieno formato teksta vadintume sintagminiu), jtvirtina alter-
natyvius to paties pluosto teksty variantus nelinijiniu budu®".

IS vieno bendro atskirti savarankiski tekstai keliami j dokumenty tal-
pykla Juxta Editions. Sioje virtualioje dokumenty talpykloje pateikiame tris
laigko tekstus: genetinj, diplomatinj ir redaguota. Salia genetinio ir diplo-

21 Elena Pierazzo, ,Digital Documentary Editions and the Others”, 2014, in: http://
scholarlyediting.org/2014/essays/essay.pierazzo.html, (2017-08-03).
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4. Balio Sruogos atvirlaiskio [Issiunciau rytq tau tokiq atvirute] Valerijai Ciurlionytei
(Petrogradas, 1916-06-08) fragmentas Juxta Commons bibliotekoje
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5. Balio Sruogos atvirlaigkio Valerijai Ciurlionytei (Petrogradas, 1916-06-08) fragmento Juxta
Commons bibliotekoje diplomatinio ir redaguoto laisko teksty lyginimas

matinio laisko teksty jkelta faksimilé (laiSkai skenuojami ir saugomi TIFF
formatu, rezoliucija 600x600 DPI; rodomi JPG formatu, rezoliucija 300x300
DPI). Skaitytojai gali rinktis tokj teksta, koks atitinka ju poreikius: genetinis
tekstas atspindi autorinio raSymo procesa, diplomatinis perrasas perteikia
autorinio rasSymo rezultata — parodo paskutinj taisymo sluoksnj, minima-
liai redaguotas tekstas pritaikytas muisy laikams, pataisant rasyba ir skyry-
ba pagal dabartines kalbos normas. Skaitytojai, matydami vienas Salia kito
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6. Balio Sruogos atvirlaiskio Valerijai Ciurlionytei (Petrogradas, 1916-06-08) fragmento Juxta
Commons bibliotekoje atvaizdas ir genetinis tekstas

dokumento faksimile ir jo genetine ar diplomatine transkripcija, paskati-
nami atidziai patikrinti perrasus, todél, kaip pabrézé Kathryn Sutherland,
,redaktorius nuolat iSbandomas, pasirenges atsiskaityti uz savo darba ir
taisyti suklydimus“** (Zr. il. 6).

Juxta Editions dokumenty talpykloje galima ir transkribuoti atskirus
tekstus, specialiomis zymelémis pazymint norimas raSymo proceso metu
pakitusias vietas, i§skirti asmenis, vietas, datas. Sis jrankis ji pasirinkusiems
suteikia galimybe bendradarbiauti (matyti atliktas kolegy transkripcijas,
komentarus, rasyti pastabas, reaguoti j pastebétus netikslumus).

Juxta Editions duomeny talpykloje, pasirinkus specialy plana, galima
saugoti ir kartu rengti deSimt atskiry skaitmeniniy leidimy. Atsidarius kiek-
vieng leidima, matyti parengty dokumenty isklotiné, galima rinktis ir skai-
tyti dominantj laisko tekstg (zr. il. 7, 8).

Dabar laisky rengimo darbai atliekami Juxta Editions dokumety talpyk-
loje. VisiSkai baigta rengti laiSky leidima ar jo dalis galima publikuoti in-
ternete (kol vyksta rengimo ir patikrinimo procesas, Sie anksciau pateikti
leidimai pasiekiami tik per redaktoriaus asmenine prieiga).

DidZziausia problema, dirbant su vienas kita papildandiais jrankiais
yra ta, kad Juxta Commons ir Juxta Editions tarpusavyje nesusieti bendroje

202 Ibid.
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7. Balio Sruogos laisky kolekcijos Juxta Editions duomeny talpykloje

Decumeants in this Edition

Name Shortceds  Tog Schama Last Modified Actions Status
1615-04-07_1-penetinls Er-T TEI Lite & days Renems | Delste || Check O | View Ready
1915-04-07_Z-ciplomatnis o TEI Lite 5 cays Rename | Delste | Check Oul | View Reay
1815-04-07_3-recaguotas EEBM TEI Lits 5 days Rename || Delste | Check Out | Wiew Raacy
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1916-03-31_1-genetinis Ko TE Lite 5 days Rename || Dalsto || Check Out || Wiaw Raeacy
1916-03-41_Z-ciplomatnis oL TEI Lite 5 days Rename || Dmiste || Check Out || Viaw Reecy
1516-02-21_3-rscaguatas sk TEI Lits $ gays Rename || Delsts || Check Out || Viaw FReacy
1816-02-32_1-penetinis L) TEI Lits 5 days Rename || Dalste || Check Out || View Ready
1916-02-23_2-ciplomatnis 0l TEI Lite 5 days Reneme | Delste | Check Oul | View Reacy
1916-03-23_3-recaguotas amg TEI Lita 5 gays Renams || Delsds || Check Out || View Resdy

8. Balio Sruogos laisky Valerijai Ciurlionytei turinio fragmentas Juxta Editions duomeny
talpykloje
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sistemoje. Juxta Commons ir Juxta Editions jrankius galima susieti j bendra
visuma keliais buidais. Galima teikti specialy uzsakyma Siuos jrankius su-
kiirusioms ir juos toliau tobulinané¢ioms, bendradarbiaujan¢ioms Virdzini-
jos universiteto ir XIX a. skaitmeninius mokslinius leidimus j viena vieta
telkiancio konsorciumo NINES akademinéms bendruomenéms®®. Tokio
institucinio uzsakymo kaina labai auksta®*. Galima ir anksciau aptarty
irankiy netiesioginé sasaja. Pasirinkus netiesioginés jungties btida, reika-
linga atskira duomeny bazé (misy atveju — SELA), kurioje galima pateik-
ti: Juxta Editions teksto ir vaizdo sasaja, kartu i Juxta Commons bibliotekos
ikeliant tik palygintus tekstus. Duomeny bazé reikalinga dar ir todeél, kad
Juxta Editions jrankis leidZzia tik pazymeéti vardus, vietas, datas, bet netei-
kia paieskos ir laisky sasaju galimybés. O jos, dirbant su didele laisky im-
timi, ypac svarbios. Hipertekstiniy sasajuy déka Rastuose leisimas anksciau
iSvardytas atskiras laiSky kolekcijas skaitmeniniame leidime galima ,,i$-
ardyti”, kiekvieng atskira laiSka jtraukiant j bendrg jvairiems adresatams
siysty laisky tinkla chronologiniu aspektu. Jei imanoma pokalbio lais-
kais rekonstrukcija (visa ar daliné), adresanto ir adresato laiskai taip pat
buty susieti.

Eilérasciy struktiiros vaizda ir jy varianty sasajas kur kas tiksliau ir vi-
zualiau, nei ka tik aptartasis, padeda parodyti kitas jrankis, labiausiai pri-
taikytas maZesnés apimties prozos ir poezijos tekstams, — The Versioning
Machine™.

The Versioning Machine jrankis sukurtas laikantis socialiniy-teksty re-
dagavimo teorijos, sakancios, kad visos veikalo versijos vienodai svarbios,
kad i$ jy né viena néra reiksmingesné uz kita: kiekviena veikalo versija yra
tekstinio jvykio dalis. Sios redagavimo teorijos, dar kitaip vadinamos isto-
rine-kritine, tikslas — pateikti visg teksto istorija, o ne nustatyti galutinj teks-
ta. Sis jrankis buvo iSrastas tam, kad atskiros kirinio versijos btity susietos,
sutvarkytos ir aprasytos — kad skaitytojams buity patogiau tyrinéti teksta.
The Versioning Machine jrankis turi ne tik parodyti, kaip per laika kito ki-
rinys, bet atskleisti ir ypatybes, biidingas kritiniam leidimui, — pastabas ir
ivadine, pristatomaja medziaga. Sis jrankis turéty redaktoriams padéti at-

26 Juxta and Nines, University of Virginia, Performant Software Solutions, LLC (tech-
nologies@nines.org).

24 Gautas pateiktos uzklausos atsakymas (21 000 JAV doleriy), in: Neringos Markevi-
¢ienés asmeninis archyvas.

25 Versioning Machine 5.0. A Tool for Displaying & Comparing Different Versions of
Literary Texts. Susan Schreibman, 2002, 2010, 2016, in: http://v-machine.org, (2017-07-02).
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kurti veikala laike ir erdvéje?®. The Versioning Machine Salia diplomatineés
transkripcijos leidzia matyti ir faksimile. Skaitytojas gali pasirinkti, kokia
medziagg jis noréty tyrineéti: kiirinio teksty variantus, metaduomenis, kri-
tines pastabas ar bet kurig vieng teksto versija. Tekstai koduojami, taikant
paralelaus segmentavimo metoda.

Morrisas Eavesas, vienas i$ Blake’o el. archyvo kuréjy, iskeélé , dvigu-
bo redagavimo” prioriteta®”, kai vienu laiku rengiamas tradicinis leidimas
spaudai ir el. formatu. Eavesas akcentavo, kad skaitmeninj leidimg suda-
ro ne viena, o kelios ar keliolika daliy, kurios pirma turéty buti rengiamos
atskirai, tik paskui susiejamos j visuma. Sruogos el. laisky archyva taip
pat sudarys kelios skirtingos dalys — anksciau iSvardytos laiSky kolekcijos.
Kiekviena laisky kolekcija, kaip savarankiska archyvo dalis, rengiama ats-
kirai nuo kity, naudojant aptartus jrankius. Eavesas pabrézé ir komandinio
darbo svarba: teigé, kad skirtingi komandos Zmonés gali rengti skirtingas
leidimo dalis, kurios paskui bus sujungtos?®.

Apibendrinimas. Kaip teigia Camille Desenclos, ,,[s]varbiausias skait-
meninio mokslinio laisky leidimo tikslas neturéty baiti laisky duomeny
bazés sukiirimas — tai sekty paskui — bet, greiciau, leidimas turéty siek-
ti pasiulyti nuosekly tyrimo objekta. Tekstas privalo pasirodyti pirma”?®.
Ruosiantis Sruogos laiSky tradiciniam ir skaitmeniniam leidimui, Zengtas
biitent Sis pirmasis — teksto (kartu ir susirasinéjimo proceso) rekonstrukci-
jos — zingsnis. Atlikta bendroji radytojo laisky ir laisky Ciurlionytei regist-
pakomentuoti, chronologiskai ir semantiskai susieti j visuma. Sis etapas
budingas tradicinei tekstologijai. Tik atlikus Siuos pamatinius tradicinés
tekstologijos darbus, imanoma imtis skaitmeniniy. Dabar seka laisky uZzra-
Symas XML sintakse, laikantis TEI principy (kiekvienas laiskas, siekiant ji

26 Susan Schreibman, ,Re-envisioning Versioning: a Scholar’s Toolkit”, in: http://
www.infotext.unisi.it/upload/DIGIMED06/book/schreibman.pdf, (2017-05-09).

27 Marilyn Deegan, ,Collection and Preservation of an Electronic Edition”, in: Elec-
tronic Textual Editing, edited by Lou Burnard, Katherine O’Brien O’Keeffe, and John Uns-
worth, New York: The Modern Language Association of America, 2006, p. 367, in: http://
www.tei-c.org/About/Archive_new/ETE/Preview/mcgovern.xml, (2017-07-21).
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29 Camille Desenclos, ,,Early Modern Correspondence: A New Challenge for Digital
Editions”, in: Digital Scholarly Editing: Theories and Practices, edited by Matthew James Dris-
coll and Elena Pierazzo, Cambridge, UK: Open Book Publishers, 2016, p. 188.
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iSsaugoti, koduojamas kaip atskiras XML dokumentas, kartu patikslinant
anksciau atliktas laisky teksty Sifruotes).

Rengiami trys laiSky variantai: genetinis, diplomatinis (derinant su at-
vaizdu) ir minimaliai, pagal dabartinés kalbos normas redaguotas (patiki-
mas ir pastovus). Siy varianty parengimas ir parodymas leisty kalbéti apie
laisky teksty atvirumo, takumo ir kartu stabilumo derme.

Laisky tekstai lyginami naudojant Juxta Commons ir Versioning Machine
jrankius, talpinami i duomeny saugykla Juxta Editions. Véliau visiskai pa-
rengtas atskiras laiSky kolekcijas, naudojantis GitHub internetine platforma
ir Jekyll generatoriumi, planuojama susieti su Sruogos elektroniniu laisky
archyvu (SELA).

LETTERS OF BALYS SRUOGA TO VALERIJA CIURLIONYTE.
THE ELECTRONIC ARCHIVE LABORATORY:
MODERN METHODS AND DIGITAL TOOLS

Neringa Markeviciené
Summary

The goal of the article is to present, in accordance with the anthropology and
new- or material-philological perspectives, a collection of letters that Balys Sruoga,
the outstanding Lithuanian classic of the first half of the 20" century, wrote to his
friend Valerija Ciurlionyté, the textual history and inner content of those letters,
and the vision of their publication.

Sruoga wrote these letters from 1915 to 1918 from Russia where he studied
at the faculties of history and philology at the universities of Petrograd and
Moscow. When in the summer of 1914 Sruoga left Lithuania for Russia, he made
the acquaintance of Valerija Ciurlionyté, the sister of future Lithuanian composer
Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, and they became close friends.

Sruoga’s letters to Ciurlionyté are stored at the Manuscript Department of
Vilnius University Library and the Manuscript Department of the Institute of
Lithuanian Literature and Folklore. They have not all been published yet and not
described in detail.

In his letters to Ciurlionyté, we see a maturing man who had already
experienced the shock, the spiritual crisis, and the poverty of the World War L.
It was the war that made Sruoga leave Lithuania for Russia, where he lived and
studied for four years.

It is important to identify the characteristic features of these letters in the
context of the writer’s autobiographical writing, to review their content (Sruoga’s



*49 BaL10 SRUOGOS LAISKAT VALERIJAI CIURLIONYTEI 317

worldview, his outlook, and the realities of the environment of a young man who
had just graduated from Panevézys gymnasium and had to study in Petrograd
and Moscow because of the war), to identify the textual scholarship problems and
prospects of publishing letters in the traditional and digital format, to describe the
link, the methodology, and the tools for creating an electronic archive of Sruoga’s
academic writings and letters.





